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1. poglavje: 
Uvod

Čestitamo vam za nakup tega digitalnega fotoaparata! Ta 
fotoaparat ima številne funkcije za boljše fotografiranje, 
vključno s HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareTM, neposredno možnostjo 
tiskanja, ročnim in samodejnim upravljanjem, vgrajeno 
pomočjo in priklopno enoto za fotoaparat.

S HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share lahko preprosto izberete fotografije, za 
katere želite, da se samodejno natisnejo ali pošljejo po 
elektronski pošti, ko naslednjič povežete fotoaparat 
z računalnikom ali tiskalnikom. Prijatelji in družina lahko 
sprejemajo in si ogledajo vaše fotografije prek elektronske 
pošte, ne da bi jih obremenjevali z velikimi pripetimi 
fotografijami. Ali pa uporabite neposredno možnost tiskanja 
na tiskalniku HP Photosmart ali katerem drugem izbranem 
tiskalniku HP, ne da bi se povezali z računalnikom. Enkraten 
način ohranjanja bližine, ko beležite dragocene trenutke!

Da bi bilo vaše doživetje še večje, lahko kupite priklopno enoto 
za fotoaparat HP Photosmart 8886. Priklopna enota za 
fotoaparat vam omogoča preprosto prenašanje slik 
v računalnik, pošiljanje slik v tiskalnik ali televizor ter polnjenje 
baterij fotoaparata. Prav tako je primerno mesto za 
shranjevanje fotoaparata. 
1. poglavje: Uvod 9



OPOMBA V ohišje fotoaparata je 
vključen nastavek za priklopno enoto. 
Ne zavrzite ga, saj vam omogoča 
uporabo priklopne enote HP 8886 
s fotoaparatom. Za navodila 
o priključitvi nastavka za priklopno enoto na priklopno 
enoto za fotoaparat si oglejte priročnik priklopne enote za 
fotoaparat. 

Sestavni deli fotoaparata
OPOMBA Več informacij o teh delih najdete na straneh, ki so 

v oklepajih za imeni delov.

# Naziv Opis
1 Optično iskalo 

(stran 23)
Omogoča zajemanje objekta na 
posnetku ali video posnetku

2 Lučka iskala ! Sveti rdečeSveti rdečeSveti rdečeSveti rdeče—fotoaparat snema video 
posnetek

! Utripa rdečeUtripa rdečeUtripa rdečeUtripa rdeče—SamosprožilecSamosprožilecSamosprožilecSamosprožilec odšteva, 
bliskavica se polni, fotoaparat obdeluje 
fotografijo, ali pa je prišlo do napake 
(sporočilo se izpiše na slikovnem zaslon)
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3  Vzvod za Vzvod za Vzvod za Vzvod za 
povečanje in povečanje in povečanje in povečanje in  
zmanjšanje zmanjšanje zmanjšanje zmanjšanje 
odprtosti odprtosti odprtosti odprtosti 
objektiva objektiva objektiva objektiva 
(stran 26)

Nadzoruje digitalni zoom.

4 Nastavek za 
pašček (stran 15)

Omogoča pritrditev zapestnega paščka

5 Lučka Pomnilnik/
USB (stran 17)

! Sveti zelenoSveti zelenoSveti zelenoSveti zeleno—fotoaparat je vklopljen ali 
USB je povezan

! Lučka utripa zelenoLučka utripa zelenoLučka utripa zelenoLučka utripa zeleno—fotoaparat: se 
vklaplja, polni baterijo, pošilja/sprejema 
USB signal ali bere s pomnilniške kartice 
ali pa nanjo zapisuje

6   puščična 
gumba in Gumb 
OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)
(stran 32, 43)

! —omogočata premikanje med 
meniji in fotografijami na slikovnem 
zaslonu

! OKOKOKOK—omogoča prikaz menijev za 
Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov), 
Playback (Ponovno pregledovanje) Playback (Ponovno pregledovanje) Playback (Ponovno pregledovanje) Playback (Ponovno pregledovanje) in    
Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev) in izbiro možnosti 
v menijih

7 Slikovni zaslon 
(stran 25, 41)

Omogoča zajemanje posnetkov in video 
posnetkov z uporabo Live View (Prikaz Live View (Prikaz Live View (Prikaz Live View (Prikaz 
v živo) v živo) v živo) v živo) in kasnejše pregledovanje le-teh 
z možnostjo Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje) ter ogledovanje vseh 
menijev

8 Gumb 
Skupna raba Skupna raba Skupna raba Skupna raba 
(stran 51)

Omogoča vklapljanje in izklapljanje 
menija Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) na 
slikovnem zaslonu

# Naziv Opis

/
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9  Gumb 
Ponovno Ponovno Ponovno Ponovno 
pregledovanje pregledovanje pregledovanje pregledovanje 
(stran 41)

Omogoča vklapljanje in izklapljanje 
Ponovnega pregledovanjaPonovnega pregledovanjaPonovnega pregledovanjaPonovnega pregledovanja na 
slikovnem zaslonu

10  Gumb Prikaz Prikaz Prikaz Prikaz 
v živov živov živov živo (stran 25)

Omogoča vklapljanje in izklapljanje 
Prikaza v živoPrikaza v živoPrikaza v živoPrikaza v živo na slikovnem zaslonu

11 Konektor 
vmesnika za 
napajanje 
(stran 103)

Omogoča povezavo vmesnika za 
napajanje z električno energijo 
HP C8912, ki je na voljo po izbiri

12 USB konektor 
(strani 59, 61)

Omogoča povezavo USB kabla 
z računalnikom ali tiskalnikom

13 TV konektor 
(stran 63)

Omogoča povezavo fotoaparata 
s televizorjem prek Avdio/Video kabla, ki 
je na voljo po izbiri

# Naziv Opis
12 priročnik za uporabo digitalnega fotoaparata
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# Naziv Opis
1 Lučka Video/

Samosprožilec-  
(stran 24, 31)

! Sveti rdečeSveti rdečeSveti rdečeSveti rdeče—fotoaparat snema video 
posnetek

! Utripa rdečeUtripa rdečeUtripa rdečeUtripa rdeče—SamosprožilecSamosprožilecSamosprožilecSamosprožilec je 
aktiviran 

2 Bliskavica 
(stran 27)

Zagotavlja dodatno svetlobo, ki omogoča 
boljše fotografiranje

3 Stikalo za 
pokrivanje/vklop 
objektiva 
(stran 17)

Objektiv fotoaparata ščiti pred prahom ter 
vklaplja in izklaplja fotoaparat

4 Mikrofon 
(strani 28, 47)

Omogoča snemanje kratkih zvočnih 
posnetkov

5 Nastavek za 
stojalo

Omogoča postavitev fotoaparata na 
stojalo

3.1
5x

1 2 3 4

5

7

6
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6 Konektor 
priklopne enote
(stran 103)

Omogoča povezavo s priklopno enoto 
HP 8886, ki je na voljo po izbiri

7 Pokrov za dostop 
do pomnilniške 
kartice/baterije 
(stran 15)

Omogoča dostop za vstavitev ali 
odstranitev baterij in pomnilniške kartice

# Naziv Opis
1 Gumb Sprožilec Sprožilec Sprožilec Sprožilec 

(stran 23)
Omogoča fotografiranje. Da bi 
fotografirali, ga potisnite do konca. Ko 
naredite posnetek, gumb držite pritisnjen, 
da posnamete zvok.

2  Gumb 
VideoVideoVideoVideo (stran 24)

Omogoča snemanje kratkih video 
posnetkov; za začetek pritisnite enkrat, 
nato pa še enkrat za zaustavitev

3 Gumb 
Mode (Način) Mode (Način) Mode (Način) Mode (Način) 
(stran 30)

Način zajemanja posnetkov spremeni na 
nastavitev Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec),    
Action (Gibanje)Action (Gibanje)Action (Gibanje)Action (Gibanje) ali Normal Normal Normal Normal 
(Običajno)(Običajno)(Običajno)(Običajno).

4 Gumb     
BliskavicaBliskavicaBliskavicaBliskavica 
(stran 27)

Z njim izberete nastavitev bliskavice

# Naziv Opis

2

34

1
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Nastavitev
Kako namestite zapestni pašček
Zapestni pašček namestite na 
nastavek za pašček ob strani 
fotoaparata, kot prikazuje 
slika.

Kako vstavite baterije
1 Odprite pokrov za dostop do baterij/

pomnilniške kartice ob strani 
fotoaparata.

2 Baterije vstavite v fotoaparat tako, kot 
je prikazano na notranji strani 
pokrova.

3 Zaprite pokrov za dostop do baterij/
pomnilniške kartice.

OPOMBA Za dodatne informacije 
o najprimernejših vrstah baterij za 
ta fotoaparat si oglejte Kako Kako Kako Kako 
ravnati z baterijamiravnati z baterijamiravnati z baterijamiravnati z baterijami na strani 99. 

3.1
5x
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OPOMBA Če imate baterije, ki jih lahko ponovno napolnite, 
za polnjenje baterij v fotoaparatu lahko uporabite 
priklopno enoto HP Photosmart 8886 ali HP vmesnik za 
napajanje z električno energijo, ki sta na voljo po izbiri. 
Za dodatne informacije o tej dodatni opremi si oglejte 
Kako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatke    na strani 103.

Vstavljanje pomnilniške kartice 
(na izbiro)
V fotoaparatu je notranji pomnilnik velikosti 16 MB, ki 
omogoča shranjevanje slik in video posnetkov v fotoaparat. 
Vendar pa lahko namesto pomnilnika za shranjevanje slik in 
video posnetkov uporabite tudi pomnilniško kartico, ki je na 
voljo po izbiri (kupljena posebej). Za dodatne informacije 
o pomnilniških karticah, ki jih podpira vaš fotoaparat, si 
oglejte Kako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatke    na strani 103.
OPOMBA Če je v fotoaparat vstavljena pomnilniška kartica, 

bodo vse nove slike in video posnetki shranjeni samo na 
kartico. Ko je pomnilniška kartica v fotoaparatu, notranji 
pomnilnik ni na voljo.

1 Izklopite fotoaparat, ga 
obrnite okoli in odprite 
pokrov za dostop do 
baterij/pomnilniške 
kartice ob strani 
fotoaparata.

2 Vstavite pomnilniško 
kartico in se prepričajte, 
da je sedla na svoje mesto.

3 Zaprite pokrov za dostop do baterij/pomnilniške kartice.
Da bi odstranili pomnilniško kartico, izklopite fotoaparat, 
odprite pokrov za dostop do pomnilniške kartice in 
pomnilniško kartico potisnite noter, da skoči iz reže.

3.1
5x
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Vklop fotoaparata
Fotoaparat vklopite tako, da 
stikalo za pokrivanje/vklop 
objektiva potisnete na odprt 
položaj, da je objektiv osvetljen. 
Lučka Pomnilnik/USB med 
vklopom fotoaparata utripa, ko je 
fotoaparat pripravljen na uporabo, pa slikovni zaslon preklopi 
na način Live View (Prikaz v živo). 

Obnavljanje predhodnih nastavitev
Če spremenite nastavitve fotoaparata, se po izklopu fotoaparata 
nekatere ohranijo, druge pa povrnejo na prvotno nastavljene 
vrednosti. Za popoln seznam lastnosti nastavitev si oglejte 
Shranjene in privzete nastavitve za fotoaparatShranjene in privzete nastavitve za fotoaparatShranjene in privzete nastavitve za fotoaparatShranjene in privzete nastavitve za fotoaparat na strani 108.

Če bi radi ohranili nastavitve fotoaparata pred izklopom, ob 
vklopu fotoaparata držite gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)....

Izbira jezika
Ko prvič vklopite fotoaparat, se prikaže ta zaslon in vas pozove 
k izbiri jezika.

1 Na želeni jezik se pomaknite 
z gumboma .

2 Za izbiro označenega jezika 
pritisnite gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu).

OPOMBA Če bi se radi kasneje 
vrnili in spremenili nastavitev, lahko to naredite v meniju 
Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev). Oglejte si 6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: Uporaba Uporaba Uporaba Uporaba 
menija Setup (Nastavitev)menija Setup (Nastavitev)menija Setup (Nastavitev)menija Setup (Nastavitev)    na strani 65.
1. poglavje: Uvod 17



Nastavitev datuma in časa
V fotoaparatu je vgrajena ura, ki beleži datum in čas, ko 
naredite posamezen posnetek. Časovni žig se ne pojavi na 
sami sliki, temveč je zabeležen v lastnostih slike, ki si jih lahko 
ogledate pri pregledovanju slik z računalnikom. 

Ta zaslon se prikaže ob prvem vklopu fotoaparata po izbiri jezika.

1 Pritiskajte gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu), 
dokler se ne prikaže želena oblika 
datuma, nato pa za označitev 
datuma pritisnite gumb .

2 Če želite izbrati prvo vrednost, 
pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu), če pa jo 
želite nato spremeniti, uporabite gumba . 
Za potrditev pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu). Preostale vrednosti 
nastavite na isti način (M = mesec, D = dan, Y = leto).

3 Za označitev časovne oblike pritisnite gumb , če pa jo 
želite spremeniti, pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu).

4 Če želite označiti čas, pritisnite gumb . Časovne 
vrednosti nastavite na isti način, kot ste nastavili datum pri 
2. koraku.

5 Ko končate z nastavljanjem datuma in časa, pritisnite gumb 
, da označite Exit (Izhod)Exit (Izhod)Exit (Izhod)Exit (Izhod), nato pa pritisnite OK OK OK OK 

(V redu)(V redu)(V redu)(V redu).

OPOMBA Če bi se radi kasneje vrnili in spremenili 
nastavitev, lahko to naredite v meniju Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev). 
Oglejte si 6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: Uporaba menija Setup Uporaba menija Setup Uporaba menija Setup Uporaba menija Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)    na strani 65.
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Namestitev programske opreme
Programska oprema v fotoaparatu omogoča prenos fotografij 
iz fotoaparata, njihovo pregledovanje, tiskanje in pošiljanje po 
e-pošti. Omogoča tudi konfiguracijo menija Share (Skupna Share (Skupna Share (Skupna Share (Skupna 
raba) raba) raba) raba) v fotoaparatu.

Oglejte si 4. poglavje: Uporaba funkcije HP Instant Share4. poglavje: Uporaba funkcije HP Instant Share4. poglavje: Uporaba funkcije HP Instant Share4. poglavje: Uporaba funkcije HP Instant Share    
na strani 51, če želite izvedeti informacije o konfiguraciji 
menija Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) v fotoaparatu, in 5. poglavje: 5. poglavje: 5. poglavje: 5. poglavje: 
Prenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografij    na 
strani 59, če želite izvedeti informacije o povezovanju 
fotoaparata z računalnikom ali tiskalnikom.

OPOMBA Kopija priročnika za uporabo je shranjena na CD 
plošči s programsko opremo HP Photo & Imaging. 
Poglejte v datoteko \docs\Readme\docs\Readme\docs\Readme\docs\Readme na CD plošči, da 
boste videli, kje je nameščen priročnik v vašem jeziku.

Operacijski sistem Windows

OPOMBA Če želite, da bo programska komponenta 
HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share iz programske opreme HP Photo & 
Imaging delovala pravilno, morate imeti v računalniku 
z OS Windows nameščen vsaj brskalnik Internet Explorer 
različice 5.01 za Windows 2000 ali XP ali Servisni paket 
2 brskalnika Internet Explorer različice 5.01 za 
Windows 98, 98 SE ali Me.

1 Zaprite vse programe in začasno izključite vso protivirusno 
programsko opremo.

2 V CD pogon računalnika vstavite CD ploščo s programsko 
opremo HP Photo & Imaging. Namestitveno okno se prikaže 
samodejno. 
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OPOMBA Če se namestitveno okno ne prikaže, kliknite Start Start Start Start 
(Začni)(Začni)(Začni)(Začni) in nato še Run (Zaženi)Run (Zaženi)Run (Zaženi)Run (Zaženi). Vtipkajte X:\Setup.exe X:\Setup.exe X:\Setup.exe X:\Setup.exe, 
kjer XXXX    označuje črko CD pogona.

3 Kliknite Next (Naprej)Next (Naprej)Next (Naprej)Next (Naprej), sledite navodilom na zaslonu in 
dokončajte namestitev programske opreme.

Na CD plošči utegnete najti še dodatno programsko opremo 
drugih proizvajalcev. Če želite namestiti dodatno programsko 
opremo:

1 Kliknite Start (Začni)Start (Začni)Start (Začni)Start (Začni), zatem Run (Zaženi)Run (Zaženi)Run (Zaženi)Run (Zaženi), nato pa v polje 
Open (Odpri)Open (Odpri)Open (Odpri)Open (Odpri) vtipkajte X:\Bonus\setup.exe X:\Bonus\setup.exe X:\Bonus\setup.exe X:\Bonus\setup.exe (kjer 
XXXX označuje črko CD pogona).

2 Kliknite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu), sledite navodilom na zaslonu in 
dokončajte namestitev dodatne programske opreme.

Macintosh
1 Zaprite vse programe in začasno izključite vso protivirusno 

programsko opremo.
2 V CD pogon računalnika vstavite CD ploščo s programsko 

opremo HP Photo & Imaging.
3 Na namizju računalnika dvokliknite ikono za CD.
4 Dvokliknite namestitveno ikono, sledite navodilom na 

zaslonu in dokončajte namestitev programske opreme.

OPOMBA Preden prenesete fotografije iz fotoaparata 
v računalnik Macintosh, morate najprej spremeniti 
nastavitev konfiguracije USBkonfiguracije USBkonfiguracije USBkonfiguracije USB na diskovni pogondiskovni pogondiskovni pogondiskovni pogon 
v meniju Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev) v fotoaparatu. Oglejte si 
poglavje 6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: Uporaba menija Setup Uporaba menija Setup Uporaba menija Setup Uporaba menija Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev) na strani 65 in nato še 
poglavjeKonfiguracija USBKonfiguracija USBKonfiguracija USBKonfiguracija USB na strani 67.
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Na CD plošči za računalnik Macintosh utegnete najti še 
dodatno programsko opremo drugih proizvajalcev. Če želite 
namestiti dodatno programsko opremo:

1 Dvokliknite ikono mape Bonus (Dodatna oprema).Bonus (Dodatna oprema).Bonus (Dodatna oprema).Bonus (Dodatna oprema).
2 Dvokliknite namestitveno ikono dodatne programske 

opreme.
3 Sledite navodilom na zaslonu in dokončajte namestitev 

programske opreme.

Poznavanje zaslona stanja
Zaslon stanja se prikaže za nekaj sekund, ko pritisnete na 
gumb BliskavicaBliskavicaBliskavicaBliskavica  ali NačinNačinNačinNačin . (Oglejte si Uporaba Uporaba Uporaba Uporaba 
bliskavicebliskavicebliskavicebliskavice na strani 27, in Spreminjanje načinov zajemanja Spreminjanje načinov zajemanja Spreminjanje načinov zajemanja Spreminjanje načinov zajemanja 
posnetkovposnetkovposnetkovposnetkov na strani 30.) 

Osrednji del zaslona stanja prikazuje 
trenutno nastavitev kakovosti slikekakovosti slikekakovosti slikekakovosti slike, 
preostale slike, stanje baterije (ali 
adapterja), nastavitev bliskavice in 
trenutno nastavitev načina zajemanja 
posnetkov (Self-Timer Self-Timer Self-Timer Self-Timer 
(Samosprožilec)(Samosprožilec)(Samosprožilec)(Samosprožilec), Action (Gibanje)Action (Gibanje)Action (Gibanje)Action (Gibanje) 
ali Normal (Običajno)Normal (Običajno)Normal (Običajno)Normal (Običajno)). 

Tukaj je seznam ikon zaslona stanja in njihov pomen.

Ikona Pomen
Izbor kakovosti slike

SamodejnaSamodejnaSamodejnaSamodejna bliskavica je aktivna

Bliskavica Red-eye Reduction (Zmanjšanje Bliskavica Red-eye Reduction (Zmanjšanje Bliskavica Red-eye Reduction (Zmanjšanje Bliskavica Red-eye Reduction (Zmanjšanje 
učinka rdečih oči) učinka rdečih oči) učinka rdečih oči) učinka rdečih oči) je aktivna
Flash On (Bliskavica vklopljena)Flash On (Bliskavica vklopljena)Flash On (Bliskavica vklopljena)Flash On (Bliskavica vklopljena) je aktivna

A
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Flash Off (Bliskavica izklopljena)Flash Off (Bliskavica izklopljena)Flash Off (Bliskavica izklopljena)Flash Off (Bliskavica izklopljena) ni aktivna

Nastavitev bliskavice za nočninočninočninočni posnetek je 
aktivna
Število preostalih fotografij

Vmesnik za napajanje z električno energijo 
dovaja energijo
Raven baterije

 Način Action (Gibanje) je aktiven

 Nastavitev Self-Timer (Samosprožilec) je 
aktivna

Ikona Pomen
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2. poglavje: 
Fotografiranje in 
snemanje video 
posnetkov

Fotografiranje
Fotografijo lahko naredite skorajda vedno, ko je fotoaparat 
vključen, ne glede na to, kaj je prikazano na slikovnem 
zaslonu.

1 V iskalo ujemite objekt, ki ga 
želite fotografirati.

2 Do konca pritisnite gumb 
SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec in naredite posnetek. 
Zajeta slika se pokaže za nekaj sekund na slikovnem 
zaslonu za takojšen pregled. V tem času se slika shrani 
v pomnilnik, razen če niste izbrali brisanja s pritiskom na 
gumb OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu).

Pri 2. koraku zgoraj lahko utripa luč iskala. Razlago o tem 
najdete v opisu lučke iskala na stran 10.

OPOMBA Lučka Pomnilnik/USB utripa, ko fotoaparat 
fotografije shranjuje v notranji pomnilnik ali na 
pomnilniško kartico, fotoaparat pa se med tem ne odziva 
na pritiske na gumbe. Ko ta lučka utripa, ne odstranjujte 
pomnilniške kartice, ker jo lahko pokvarite.
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Snemanje kratkih video 
posnetkov
1 Objekt, ki ga želite posneti, 

ujemite v iskalu.
2 Za začetek snemanja video 

posnetka pritisnite in sprostite 
gumb VideoVideoVideoVideo . Svetiti bosta 
začeli rdeča lučka iskala in lučka Video/Samosprožilec. 
VideoVideoVideoVideo ikona in števec preostalega časa se pojavita na 
vrhu slikovnega zaslona.

OPOMBA Če je nastavljen način samosprožilca (oglejte si 
Uporaba načina SamosprožilecUporaba načina SamosprožilecUporaba načina SamosprožilecUporaba načina Samosprožilec na strani 31), bo 
fotoaparat začel s snemanjem 10 sekund po pritisku na 
gumb .

3 Za prekinitev snemanja ponovno pritisnite gumb .

Dolžino video posnetka omejuje le količina pomnilnika, ki je 
na voljo. Fotoaparat izračuna števec preostalega časa 
(mm:ss), ki temelji na količini pomnilnika, ki je na voljo 
(notranja ali pomnilniška kartica). Video posnetka je konec, 
ko preostali čas pride na ničlo ali ko je ponovno pritisnjen 
gumb .

Po koncu snemanja zadnja sličica video posnetka ostane na 
slikovnem zaslonu za takojšen pregled. V tem času se video 
posnetek shrani v pomnilnik, razen če ste izbrali brisanje 
s pritiskom na gumb OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu).

OPOMBA Zvok se samodejno posname z video posnetkom.
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Uporaba prikaza v živo
Slikovni zaslon lahko uporabite kot iskalo, da bi bolj natančno 
videli, kako bo izgledala fotografija ali video posnetek. To je 
uporabno pri posnetkih iz bližine in v primerih, kjer je 
pomembno natančno zajemanje objektov.
OPOMBA Uporaba slikovnega zaslona porabi veliko 

energije. Da bi jo prihranili, namesto slikovnega zaslona 
uporabljajte iskalo.

Če bi radi vključili Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo), pritisnite gumb 
Prikaz v živoPrikaz v živoPrikaz v živoPrikaz v živo . V spodnji razpredelnici so opisane 
informacije, ki se prikažejo na zaslonu Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz (Prikaz (Prikaz (Prikaz 
v živo)v živo)v živo)v živo), ko so vrednosti nastavitev v fotoaparatu privzete.

# Ikona Opis
1 Trenutna nastavitev kakovosti slike. Če pritisnete gumb 

VideoVideoVideoVideo, se na tem mestu pojavi ikona za video ( ).
2 24242424 Števec preostalih slik (odvisno od nezasedenega 

prostora pomnilnika). Če pritisnete gumb VideoVideoVideoVideo, se na 
tem mestu pojavi čas, ki je še preostal za video posnetek.

3 Ikona za samodejnosamodejnosamodejnosamodejno bliskavico bo utripala, ko se le-ta 
polni.

4

ali

! Raven baterije (prikaz trenutne ikone je odvisen od 
stanja baterij v fotoaparatu).

! Fotoaparat za napajanje uporablja priklopno enoto 
HP 8886 ali vmesnik za napajanje z električno 
energijo.

3

2
1 4

A
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OPOMBA Če spremenite ostale nastavitve v fotoaparatu, se 
bodo tudi za te prikazale ikone na vrhu in na dnu 
zaslona Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo). Za dodatne 
informacije si oglejte Izboljšane nastavitve zajemanja Izboljšane nastavitve zajemanja Izboljšane nastavitve zajemanja Izboljšane nastavitve zajemanja 
posnetkovposnetkovposnetkovposnetkov na strani 32.

Uporaba digitalnega zooma
OPOMBA Med snemanjem video posnetka digitalni zoom 

ne dela.

Fotoaparat z digitalnim zoomom sliko zajame in nato poveča 
ter s tem približa objekt na sliki.

OPOMBA Fotoaparat HP 433 ima 3x digitalni zoom, 
fotoaparat HP 435 pa 5x digitalni zoom.

1 Pritisnite gumb Zmanjšaj Zmanjšaj Zmanjšaj Zmanjšaj 
odprtost objektivaodprtost objektivaodprtost objektivaodprtost objektiva  in ga držite 
toliko časa, dokler na slikovnem 
zaslonu ne dosežete želene 
velikosti. Slika ne slikovnem 
zaslonu se poveča. Količina 
digitalnega zooma se prikaže na 
dnu slikovnega zaslona.

2 Pritisnite gumb SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec, da naredite posnetek.

OPOMBA Digitalni zoom zmanjša ločljivost slike, tako bodo 
na fotografiji bolj opazne slikovne pike, kot če bi 
posnetek naredili brez digitalnega zooma. Če 
nameravate sliko poslati po e-pošti ali pa na spletno 
stran, izguba ločljivosti ne bo opazna, toda v primerih, 
ko je potrebna najvišja kakovost (kot pri tiskanju), se 
izognite digitalnemu zoomu in se poskušajte fizično 
približati objektu.
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Uporaba bliskavice
OPOMBA Med snemanjem video posnetka bliskavica ne dela.

Če želite spremeniti nastavitev bliskavice, na vrhu fotoaparata 
držite pritisnjen gumb BliskavicaBliskavicaBliskavicaBliskavica , dokler se na slikovnem 
zaslonu ne prikaže želena nastavitev. Fotoaparat ostane na 
trenutni nastavitvi bliskavice, dokler nastavitve ne spremenite 
ali ne izklopite fotoaparata.

Ikona Nastavitev Opis
SamodejnoSamodejnoSamodejnoSamodejno Fotoaparat izmeri razpoložljivo svetlobo in 

po potrebi sproži bliskavico. To je privzeta 
nastavitev.

Red-eye Red-eye Red-eye Red-eye 
reduction reduction reduction reduction 
(Zmanjša-(Zmanjša-(Zmanjša-(Zmanjša-
nje učinka nje učinka nje učinka nje učinka 
rdečih oči)rdečih oči)rdečih oči)rdečih oči)

Fotoaparat izmeri svetlobo in če je to 
potrebno, sproži bliskavico z zmanjšanjem 
učinka rdečih oči.

Bliskavica Bliskavica Bliskavica Bliskavica 
vklopljenavklopljenavklopljenavklopljena

Fotoaparat vedno sproži bliskavico. Če je 
svetloba izza objekta, ki ga želite 
fotografirati, s to nastavitvijo povečate moč 
svetlobe v ospredju slikanega objekta. To se 
imenuje “fill-flash (napolni bliskavico)”.

A

A
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Snemanje zvoka
OPOMBA Ta odstavek se nanaša le na fotografije. Zvok se 

samodejno posname z video posnetkom.

Obstajata dva načina snemanja kratkega zvočnega posnetka, 
ki bo pripet k fotografiji.

• Med fotografiranjem posnemite zvok (razloženo v tem 
odstavku).

• Fotografiji kasneje dodajte zvočno opombo (ali 
spremenite zvok, ki ste ga zajeli med fotografiranjem). 
Za podrobnosti o tem si oglejte Snemanje in brisanje Snemanje in brisanje Snemanje in brisanje Snemanje in brisanje 
zvočnih posnetkovzvočnih posnetkovzvočnih posnetkovzvočnih posnetkov na strani 47.

Bliskavica Bliskavica Bliskavica Bliskavica 
izklopljenaizklopljenaizklopljenaizklopljena

Fotoaparat ne bo sprožil bliskavice. To 
nastavitev uporabite, ko ne želite bliskavice 
(kot pri oddaljenih objektih). Posledica 
utegne biti daljše osvetljevanje, pri katerem 
bo potrebno uporabiti stojalo.

Nočni Nočni Nočni Nočni 
posnetkiposnetkiposnetkiposnetki

Fotoaparat sproži bliskavico, da bi osvetlil 
objekte iz ospredja. Nato nadaljuje 
z osvetljevanjem, kot v primeru, če se 
bliskavica ne bi sprožila za osvetlitev 
ozadja. Ta nastavitev je učinkovita le 
v primeru, ko fotografirate mirujoče 
objekte. Da bi preprečili zamegljenost 
fotografij, fotoaparat držite pri miru. Za 
boljšo kakovost fotografij uporabite stojalo.

Ikona Nastavitev Opis
28 priročnik za uporabo digitalnega fotoaparata
hp photosmart 430 series



1 Če želite narediti posnetek, do konca pritisnite gumb 
SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec (zvok se začne snemati samodejno).

2 Še naprej držite pritisnjen gumb SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec, da posnamete 
kratek zvočni posnetek. Če po dveh sekundah spustite 
gumb SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec, bo kratek zvočni posnetek zavržen. Če še 
naprej držite pritisnjen gumb Sprožilec, se bo zvok še 
naprej snemal, dokler bo na voljo dovolj pomnilnika. Ikona 
za mikrofon ( ) in števec porabljenega časa se med 
snemanjem pojavita na sredini slikovnega zaslona.

3 Za prekinitev snemanja sprostite gumb SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec.

Za snemanje novega zvočnega posnetka ali brisanje 
zvočnega posnetka uporabite Record Audio (Snemanje Record Audio (Snemanje Record Audio (Snemanje Record Audio (Snemanje 
zvoka)zvoka)zvoka)zvoka) v meniju Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje). Oglejte 
si Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje)Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje)Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje)Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje) na 
strani 43. 

OPOMBA Da bi poslušali kratke zvočne posnetke, slike iz 
fotoaparata naložite na računalnik in uporabite 
programsko opremo HP Photo & Imaging. Fotografije 
lahko tudi v obliki diapozitivov s fotoaparata prenesete 
na televizor. Oglejte si 5. poglavje: Prenašanje, 5. poglavje: Prenašanje, 5. poglavje: Prenašanje, 5. poglavje: Prenašanje, 
tiskanje in prikazovanje fotografijtiskanje in prikazovanje fotografijtiskanje in prikazovanje fotografijtiskanje in prikazovanje fotografij na strani 59.
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Spreminjanje načinov 
zajemanja posnetkov
Gumb NačinNačinNačinNačin na vrhu fotoaparata se uporablja za 
nastavitev enega od treh načinov zajemanja posnetkov. 
Vsakič, ko pritisnete ta na gumb, fotoaparat preklopi na 
naslednji način zajemanja posnetkov. Zaporedje za različne 
nastavitve je: Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec), Action (Gibanje)Action (Gibanje)Action (Gibanje)Action (Gibanje), 
Normal (Običajno)Normal (Običajno)Normal (Običajno)Normal (Običajno) in ponovi.

OPOMBA Te nastavitve ne vplivajo na snemanje video 
posnetka, razen če ni navedeno drugače.

Vsakokrat, ko spremenite način zajemanja posnetkov, se na 
slikovnem zaslonu stanja prikaže ikona, ki predstavlja ta 
način zajemanja. V naslednji razpredelnici so opisane 
različne ikone.

Ikona Nastavitev Opis
Samo-Samo-Samo-Samo-
sprožilecsprožilecsprožilecsprožilec

Za snemanje video posnetka ali 
fotografiranje fotoaparat počaka 
10 sekund po pritisku na gumb VideoVideoVideoVideo ali 
SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec. Oglejte si Uporaba načina Uporaba načina Uporaba načina Uporaba načina 
SamosprožilecSamosprožilecSamosprožilecSamosprožilec na strani 31.

GibanjeGibanjeGibanjeGibanje Fotoaparat bo nastavil krajši čas osvetlitve 
in višje vrednosti za občutljivost filma ISO, 
da zaustavi gibanje.

BrezBrezBrezBrez ObičajnoObičajnoObičajnoObičajno Fotoaparat samodejno izbere zaslonko in 
čas osvetlitve. To je privzeta nastavitev ob 
vklopu fotoaparata.
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Uporaba načina Samosprožilec
1 Fotoaparat pritrdite na stojalo ali postavite na stabilno 

površino.
2 Pritisnite na gumb Mode (Način)Mode (Način)Mode (Način)Mode (Način) na vrhu 

fotoaparata, dokler se na slikovnem zaslonu ne pokaže 
ikona Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec)Self-Timer (Samosprožilec) .

3 V iskalo ujemite objekt, ki ga želite fotografirati.
4 Naslednji korak je odvisen od tega, ali zajemate video 

posnetek ali fotografijo.

OPOMBA Preden fotoaparat posname fotografijo ali video 
posnetek, na sprednji strani fotoaparata utripa lučka 
Video/Samosprožilec.

Ko 
zajemate:

Postopek

Fotogra-Fotogra-Fotogra-Fotogra-
fijafijafijafija

1 Pritisnite na gumb Sprožilec. Na slikovnem 
zaslonu se prikaže odštevanje 10 sekund. 

Ko uporabljate Samosprožilec, ne morete snemati 
zvoka, vendar pa zvočni posnetek lahko kasneje 
dodate sliki (oglejte si Snemanje in brisanje zvočnih Snemanje in brisanje zvočnih Snemanje in brisanje zvočnih Snemanje in brisanje zvočnih 
posnetkovposnetkovposnetkovposnetkov na strani 47).

Kratek Kratek Kratek Kratek 
video video video video 
posnetekposnetekposnetekposnetek

1 Za začetek snemanja pritisnite gumb 
Video in ga nato sprostite. Na slikovnem 
zaslonu se prikaže odštevanje 10 sekund.

2 Za prekinitev snemanja video posnetka 
ponovno pritisnite na gumb VideoVideoVideoVideo .
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Izboljšane nastavitve 
zajemanja posnetkov
Meni Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov) omogoča prilagajanje 
različnih nastavitev v fotoaparatu, ki vplivajo na kakovost 
fotografij in video posnetkov. Iz tega menija imate dostop tudi 
do menija Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev), kjer lahko prilagodite številne 
nastavitve v fotoaparatu po svoji želji.

Za prikaz menija Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov):

1 Pritisnite na gumb Prikaz v živoPrikaz v živoPrikaz v živoPrikaz v živo 
za vklop funkcije Live ViewLive ViewLive ViewLive View 
(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo) in nato na gumb 
OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu).

2 Z gumboma  se pomikajte 
med možnostmi v meniju 
Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov).

3 Če želite izbrati označeno možnost in prikazati podmeni, 
pritisnite gumb OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu).

4 V podmeniju z gumboma  in gumbom OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) 
spremenite nastavitev možnosti v meniju CaptureCaptureCaptureCapture 
(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov).

5 Če želite zapustiti meni Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov)Capture (Zajemanje posnetkov), 
označite možnost  EXIT CAPTURE MENUEXIT CAPTURE MENUEXIT CAPTURE MENUEXIT CAPTURE MENU (IZHOD IZ (IZHOD IZ (IZHOD IZ (IZHOD IZ 
MENIJA ZAJEMANJE POSNETKOV)MENIJA ZAJEMANJE POSNETKOV)MENIJA ZAJEMANJE POSNETKOV)MENIJA ZAJEMANJE POSNETKOV) in pritisnite na 
gumb OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu).

Vse nastavitve menija CaptureCaptureCaptureCapture (Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov) so 
podrobneje opisane na naslednjih straneh. 
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Spreminjanje kakovosti 
fotografij
Kakovost fotografij nadzoruje nastavitve ločljivosti in kompresije, 
ki bosta uporabljeni za zajemanje fotografij. Pri višjih 
nastavitvah bo na fotografiji vidno več podrobnosti, datoteka 
fotografije bo večja in na ta način bo v notranji pomnilnik ali na 
pomnilniško kartico mogoče shraniti manj fotografij.
1 V meniju CaptureCaptureCaptureCapture (Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov) izberite Image Image Image Image 

QualityQualityQualityQuality (Kakovost slike)(Kakovost slike)(Kakovost slike)(Kakovost slike).
2 V meniju Image QualityImage QualityImage QualityImage Quality 

(Kakovost slike)(Kakovost slike)(Kakovost slike)(Kakovost slike) s pomočjo 
gumbov  označite eno 
izmed nastavitev kakovosti. Na 
dnu slikovnega zaslona je števec 
preostalih fotografijpreostalih fotografijpreostalih fotografijpreostalih fotografij, ki prikazuje, 
na koliko preostalih fotografij 
vpliva posamezna nastavitev 
kakovosti.

3 Pritisnite OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu), da bi shranili nastavitev in se vrnili 
na Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo). 
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V razpredelnici so opisane različne nastavitve kakovosti:

Izravnava vrednosti osvetlitve
V pogojih, ko je osvetlitev težko nastavljiva, lahko uporabite 
nastavitev EVEVEVEV (Exposure Value – Vrednost osvetlitve) 
CompensationCompensationCompensationCompensation (Izravnava vrednosti)(Izravnava vrednosti)(Izravnava vrednosti)(Izravnava vrednosti) osvetlitve in prekličete 
nastavitev za samodejno osvetlitev, ki jo določi fotoaparat.

Nasta-
vitev

Ikona Opis in zmogljivost

Good Good Good Good 
(Dobra)(Dobra)(Dobra)(Dobra)

Uporaba te nastavitve zagotavlja najbolj 
gospodarno uporabo pomnilnika in je najbolj 
uporabna za fotografije, ki jih želite poslati po 
elektronski pošti ali na internet.

Better Better Better Better 
(Boljša)(Boljša)(Boljša)(Boljša)

Ta nastavitev zagotavlja fotografije visoke 
kakovosti in zahteva manj pomnilnika kot 
nastavitev Best (Najboljša)Best (Najboljša)Best (Najboljša)Best (Najboljša). Nastavitev je 
priporočljiva, če želite natisniti fotografije 
v velikosti do 20 krat 25 cm. To je privzeta 
nastavitev kakovosti.

Best Best Best Best 
(Naj-(Naj-(Naj-(Naj-

boljša)boljša)boljša)boljša)

Ta nastavitev zagotavlja najboljšo kakovost 
fotografij in porabi največ pomnilnika. Ta 
nastavitev je priporočljiva, če nameravate 
povečati fotografije ali jih natisniti v velikosti, 
večji od 20 krat 25 cm.
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EV Compensation (Izravnava vrednosti osvetlitve)EV Compensation (Izravnava vrednosti osvetlitve)EV Compensation (Izravnava vrednosti osvetlitve)EV Compensation (Izravnava vrednosti osvetlitve) je 
uporabna pri iz ozadja osvetljenih prizorih, kjer se pojavljajo 
ljudje, ali pri prizorih, kjer se pojavi veliko svetlih objektov 
(kot bela hiša v snegu) ali veliko temnih objektov (kot črna 
mačka na temni podlagi). Prizori z veliko svetlih ali temnih 
objektov so lahko brez uporabe izravnave vrednosti osvetlitve 
sivi. Pri prizorih z velikim številom svetlih objektov za svetlejši 
izzid povečajte izravnavo vrednosti osvetlitve na pozitivno 
število. Pri prizorih z velikim številom temnih objektov za 
zatemnitev prizora, da bo temnejši, zmanjšajte izravnavo 
vrednosti osvetlitve.

1 V meniju CaptureCaptureCaptureCapture (Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov) izberite EV EV EV EV 
CompensationCompensationCompensationCompensation (Izravnava vrednosti osvetlitve)(Izravnava vrednosti osvetlitve)(Izravnava vrednosti osvetlitve)(Izravnava vrednosti osvetlitve).

2 V meniju EV CompensationEV CompensationEV CompensationEV Compensation 
(Izravnava vrednosti osvetlitve)(Izravnava vrednosti osvetlitve)(Izravnava vrednosti osvetlitve)(Izravnava vrednosti osvetlitve) 
uporabite gumba , da 
spremenite nastavitev vrednosti 
osvetlitve s polovičnimi koraki od 
-2,0 do +2,0. Na zaslonu Live Live Live Live 
ViewViewViewView (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo) za menijem 
je uporabljena nova nastavitev, 
tako boste lahko videli, kakšen učinek ima nastavitev na 
fotografijo.

3 Pritisnite OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu), da bi shranili nastavitev in se vrnili 
na Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo). 

Če nastavitev ni privzeta nastavitev 0 (nič), se bo vrednost 
prikazala na vrhu zaslona Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo). 

Nova nastavitev je v veljavi, dokler se je ne spremeni ali se 
fotoaparat ne izklopi. 
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Nastavitev bele barve
Različni pogoji osvetlitve ustvarjajo različne barve. Na 
primer, sončna svetloba je bolj modra, svetloba notranje 
volframove žarnice pa bolj rumena. Pri prizorih, kjer 
prevladuje ena sama barva, bo morda potrebna prilagoditev 
nastavitve bele barve, da bo fotoaparat lahko čim bolj 
natančno reproduciral barve in da bo na končni fotografiji 
bela vidna belo. Nastavitev bele barve lahko prilagodite tudi 
za boljši učinek. Z uporabo nastavitve SunSunSunSun (Sonce)(Sonce)(Sonce)(Sonce) ali 
TungstenTungstenTungstenTungsten (Volfram)(Volfram)(Volfram)(Volfram) bo podoba fotografije bolj topla, 
z uporabo nastavitve ShadeShadeShadeShade (Senca)(Senca)(Senca)(Senca) pa je lahko fotografija, 
narejena v sončnem zahodu, videti bolj oranžno.

1 V meniju CaptureCaptureCaptureCapture (Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov) izberite White White White White 
BalanceBalanceBalanceBalance (Nastavitev bele barve)(Nastavitev bele barve)(Nastavitev bele barve)(Nastavitev bele barve).

2 V meniju White BalanceWhite BalanceWhite BalanceWhite Balance 
(Nastavitev bele barve)(Nastavitev bele barve)(Nastavitev bele barve)(Nastavitev bele barve) za 
izbiro nastavitve uporabite gumba 

. Na zaslonu Live ViewLive ViewLive ViewLive View 
(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo) za menijem je 
uporabljena nova nastavitev, tako 
boste lahko videli, kakšen učinek 
ima nastavitev na fotografijo.

3 Pritisnite OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu), da bi shranili nastavitev in se vrnili 
na Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo).
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V naslednji razpredelnici so podrobneje razložene nastavitve.

Če nastavitev ni privzeta nastavitev AutoAutoAutoAuto (Samodejno)(Samodejno)(Samodejno)(Samodejno), se bo 
ikona za nastavitev (v zgornji razpredelnici) pojavila na vrhu 
zaslona Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo). 

Nova nastavitev je v veljavi, dokler se je ne spremeni ali se 
fotoaparat ne izklopi. 

Občutljivost filma ISO
Nastavitev ISO SpeedISO SpeedISO SpeedISO Speed (Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO) prilagodi 
hitrost reakcije fotoaparata na svetlobo. Najboljša je 
nastavitev AutoAutoAutoAuto (Samodejno)(Samodejno)(Samodejno)(Samodejno).

Ikona Nastavitev Opis
NobenaNobenaNobenaNobena SamodejnoSamodejnoSamodejnoSamodejno Fotoaparat samodejno prepozna in 

popravi vir svetlobe iz okolja. To je 
privzeta vrednost in nastavitev bele barve 
se ponastavi na Auto (Samodejno)Auto (Samodejno)Auto (Samodejno)Auto (Samodejno), ko 
izklopite fotoaparat.

Sun Sun Sun Sun 
(Sonce)(Sonce)(Sonce)(Sonce)

Fotoaparat izravna barve, kot da bi 
fotografirali ob sončni svetlobi ali v svetlih 
oblačnih pogojih.

Shade Shade Shade Shade 
(Senca)(Senca)(Senca)(Senca)

Fotoaparat izravna barve, kot da bi 
fotografirali zunaj v senci, polmraku ali 
v temnih oblačnih pogojih.

Tungsten Tungsten Tungsten Tungsten 
(Volfram)(Volfram)(Volfram)(Volfram)

Fotoaparat izravna barve, kot da bi 
fotografirali ob žareči ali halogenski 
svetlobi (taka svetloba je najpogostejša 
v stanovanjih).

Fluorescent Fluorescent Fluorescent Fluorescent 
(Fluore-(Fluore-(Fluore-(Fluore-
scentna) scentna) scentna) scentna) 

Fotoaparat izravna barve, kot da bi 
fotografirali ob fluorescentni svetlobi.
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OPOMBA Če fotoaparat deluje v načinu ActionActionActionAction (Gibanje)(Gibanje)(Gibanje)(Gibanje), 
bo občutljivost filma ISO vedno nastavljena na AutoAutoAutoAuto 
(Samodejno)(Samodejno)(Samodejno)(Samodejno) in možnost ISO v meniju CaptureCaptureCaptureCapture 
(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov) bo obarvana sivo.

Pri nižji vrednosti za občutljivost filma ISO bodo fotografije 
kakovostne z najmanjšo količino nejasnosti ali zrnatosti. Če 
fotografirate pri slabi osvetlitvi brez bliskavice pri nastavitvi 
fotoaparata na ISO 100, boste najverjetneje morali 
fotoaparat postaviti na stojalo.

Višje vrednosti za občutljivost filma ISO dopuščajo višje 
vrednosti za čas osvetlitve in jih lahko uporabite pri 
fotografiranju v temnih območjih brez bliskavice ali pri 
fotografiranju hitro gibljivih objektov, ko bi radi zaustavili 
gibanje. Višje vrednosti za občutljivost filma ISO naredijo bolj 
zrnaste fotografije, ki so slabše kakovosti.

1 V meniju CaptureCaptureCaptureCapture (Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov) izberite ISO ISO ISO ISO 
SpeedSpeedSpeedSpeed (Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO).

2 V meniju ISO SpeedISO SpeedISO SpeedISO Speed 
(Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO)(Občutljivost filma ISO) za 
izbiro nastavitve uporabite gumba 

.
3 Pritisnite OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu), da bi 

shranili nastavitev in se vrnili na 
Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo).

Če nastavitev ni privzeta nastavitev AutoAutoAutoAuto (Samodejno)(Samodejno)(Samodejno)(Samodejno), se bo 
vrednost za nastavitev prikazala na vrhu zaslona Live ViewLive ViewLive ViewLive View 
(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo).

Nova nastavitev je v veljavi, dokler se je ne spremeni ali se 
fotoaparat ne izklopi. 
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Barva
Od te nastavitve je odvisno, ali bo 
posneta fotografija barvna ali črno-
bela.

1 V meniju CaptureCaptureCaptureCapture (Zajemanje (Zajemanje (Zajemanje (Zajemanje 
posnetkov)posnetkov)posnetkov)posnetkov) izberite ColorColorColorColor 
(Barva)(Barva)(Barva)(Barva).

2 V meniju ColorColorColorColor (Barva)(Barva)(Barva)(Barva) za izbiro 
nastavitve uporabite gumba .

3 Pritisnite OKOKOKOK (V redu)(V redu)(V redu)(V redu), da bi shranili nastavitev in se vrnili 
na Live ViewLive ViewLive ViewLive View (Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo).

OPOMBA Ko naredite posnetek z uporabo nastavitve Black Black Black Black 
& White& White& White& White (črno in belo)(črno in belo)(črno in belo)(črno in belo), se fotografije ne da ponovno 
prilagoditi na Full ColorFull ColorFull ColorFull Color (Vse barve)(Vse barve)(Vse barve)(Vse barve).

Privzeta nastavitev za ColorColorColorColor (Barva)(Barva)(Barva)(Barva) je Full ColorFull ColorFull ColorFull Color (Vse (Vse (Vse (Vse 
barve)barve)barve)barve). Ko izklopite fotoaparat, se nastavitev ColorColorColorColor (Barva)(Barva)(Barva)(Barva) 
ponastavi na Full ColorFull ColorFull ColorFull Color (Vse barve)(Vse barve)(Vse barve)(Vse barve).

Nastavitev
Če izberete to možnost v meniju CaptureCaptureCaptureCapture (Zajemanje (Zajemanje (Zajemanje (Zajemanje 
posnetkov)posnetkov)posnetkov)posnetkov), se prikaže meni SetupSetupSetupSetup (Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev). Za dodatne 
informacije o meniju SetupSetupSetupSetup (Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev) si oglejte 
6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: Uporaba menija Setup (Nastavitev)Uporaba menija Setup (Nastavitev)Uporaba menija Setup (Nastavitev)Uporaba menija Setup (Nastavitev)    na 
strani 65.
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3. poglavje: 
Pregledovanje fotografij 
in video posnetkov

Za pregledovanje fotografij in video posnetkov v fotoaparatu 
lahko uporabite funkcijo Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje). 
Poleg tega vam meni Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) 
omogoča brisanje fotografij ali video posnetkov, sukanje ali 
povečevanje fotografij, dodajanje, spreminjanje ali brisanje 
zvočnih posnetkov.

Uporaba možnosti ponovnega 
pregledovanja
1 Pritisnite gumb Ponovno pregledovanje Ponovno pregledovanje Ponovno pregledovanje Ponovno pregledovanje  za aktiviranje 

načina Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje). Na slikovnem 
zaslonu se prikaže nazadnje narejena ali ogledovana 
fotografija ali kratek video posnetek.

2 Z gumboma  se pomikajte med fotografijami in 
video posnetki. Pritisnite in zadržite gumba , da bi 
sprožili samodejno pomikanje med fotografijami.

• Čez nekaj sekund se bodo samodejno začeli predvajati 
video posnetki. Če želite ponovno zavrteti video 
posnetek, pritisnite gumb . Če pritisnete gumb  
pred, med ali po ponovnem pregledovanju video 
posnetka, se boste pomaknili na naslednjo fotografijo. 

3 Če želite izklopiti slikovni zaslon, ko ste že pregledali 
fotografije in kratke video posnetke, ponovno pritisnite 
gumb Ponovno pregledovanje Ponovno pregledovanje Ponovno pregledovanje Ponovno pregledovanje .
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Med prikazovanjem menija Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) 
se prikažejo tudi nekatere informacije o slikah ali video posnetkih. 
V naslednji razpredelnici so opisane informacije.

 

# Ikona Opis
1

ali
! Raven baterije (prikaz trenutne ikone je odvisen od 

stanja baterij v fotoaparatu).
! Fotoaparat za napajanje uporablja priklopno enoto 

HP 8886 ali vmesnik za napajanje z električno 
energijo.

2 3333 Pomeni, da je bila ta fotografija označena za 
pošiljanje po e-pošti z uporabo funkcije    
HP Instant Share HP Instant Share HP Instant Share HP Instant Share (primer prikazuje, da bo poslana 
po elektronski pošti na 3 naslove).

3 2222 Pomeni, da je bila ta fotografija označena za 
tiskanje z uporabo funkcije HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share 
(primer prikazuje, da bosta natisnjeni 2 kopiji).

4 0:290:290:290:29    Pomeni, da ima fotografija pripet kratek zvočni 
posnetek, ki je dolg 29 sekund.

5 0:370:370:370:37 Pomeni, da gre za kratek video posnetek, ki je dolg 
37 sekund.

6 28 od 4328 od 4328 od 4328 od 43 Prikazuje številko fotografije, ki si jo ogledujete, od 
skupnega števila fotografij.

Fotografija Kratek video posnetek
1

2

3

4 5 6
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OPOMBA Poleg ikon za e-pošto  ali tiskanje  se lahko 
pojavijo druge ikone, odvisno od izbire drugih naslovov 
za to sliko z uporabo funkcije HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share.

Uporaba menija Playback 
(Ponovno pregledovanje)
Meni Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) omogoča 
pregledovanje dodatnih informacij o fotografijah, sukanju, 
brisanju, povečevanju fotografij in dodajanju, spreminjanju ali 
brisanju zvočnih posnetkov. Iz tega menija imate dostop tudi 
do menija Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev), kjer lahko prilagodite številne 
nastavitve v fotoaparatu po svoji želji.
Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje): 
1 Pritisnite gumb Ponovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanje  za aktiviranje 

menija Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje), nato pa se 
z gumboma  pomaknite na želeno fotografijo ali 
video posnetek.

2 Pritisnite gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu), da 
se prikaže meni Playback Playback Playback Playback 
(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje).

3 Če želite označiti možnosti 
menija na levi strani slikovnega 
zaslona, to storite z  
gumboma. Da bi lahko videli večji 
del fotografije, ki jo pregledujete, se oznaka vsake možnosti 
menija prikaže le, ko označite možnost menija. 

OPOMBA V meniju Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) se 
prikažejo dodatne informacije o fotografiji v spodnjem 
desnem kotu slikovnega zaslona. Vključuje datum, ko ste 
naredili fotografijo, nastavitev kakovosti, ki jo uporabljate, 
in uporabljeno nastavitev digitalnega zooma (če je kakšna).
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4 Če želite izbrati označeno možnost menija, pritisnite OK OK OK OK 
(V redu)(V redu)(V redu)(V redu). Možnosti menija Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje) so razložene kasneje v tem odstavku.

5 Če želite zapustiti meni Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje) pregledovanje) pregledovanje) pregledovanje) in se vrniti k ponovnemu pregledovanju 
fotografij v meniju Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje), 
označite možnost EXIT PLAYBACK MENU (IZHOD IZ EXIT PLAYBACK MENU (IZHOD IZ EXIT PLAYBACK MENU (IZHOD IZ EXIT PLAYBACK MENU (IZHOD IZ 
MENIJA PONOVNO PREGLEDOVANJE)MENIJA PONOVNO PREGLEDOVANJE)MENIJA PONOVNO PREGLEDOVANJE)MENIJA PONOVNO PREGLEDOVANJE) in pritisnite OK OK OK OK 
(V redu)(V redu)(V redu)(V redu).

Ogled sličic
Ta možnost menija Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) 
omogoča pregled devetih sličic naenkrat in hiter pomik na 
določeno fotografijo.

1 V načinu Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) pritisnite 
OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu), da se prikaže meni Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje), nato še enkrat pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu), da 
izberete možnost View Thumbnails (Pregledovanje View Thumbnails (Pregledovanje View Thumbnails (Pregledovanje View Thumbnails (Pregledovanje 
sličic)sličic)sličic)sličic).

2 Med sličicami se pomikajte 
z gumboma . Trenutna 
sličica je označena z rumeno 
obrobo. Informacija o izbrani 
fotografiji se prikaže na dnu 
zaslona, sporoča pa, ali je bila 
fotografija izbrana za HP Instant HP Instant HP Instant HP Instant 
ShareShareShareShare ali gre za video posnetek 
ali pa zvočni posnetek, ki je pripet k fotografiji.

3 Pritisnite gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) za prikaz trenutno izbrane 
fotografije ali video posnetka na zaslonu Playback Playback Playback Playback 
(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje).
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Sukanje fotografij
OPOMBA Ta možnost deluje le v primeru fotografij in ne 

video posnetkov.

1 V načinu Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje) izberite 
fotografijo, nato pa pritisnite OK OK OK OK 
(V redu)(V redu)(V redu)(V redu) za prikaz menija 
Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje).

2 Izberite možnost Rotate Rotate Rotate Rotate 
(Sukanje)(Sukanje)(Sukanje)(Sukanje) in pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu). Fotografija, ki ste si jo 
ogledovali v meniju Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje), 
se samodejno zasuka za 90 stopinj v smeri urinega kazalca.

3 Po zasuku fotografije jo lahko 
zasukate še enkrat v obe smeri 
z gumboma .

4 Ko bi radi shranili zasukano 
fotografijo, pritisnite gumb OK OK OK OK 
(V redu)(V redu)(V redu)(V redu), da se fotoaparat povrne 
na meni Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje). 

OPOMBA Preden pritisnete gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) pri 4. koraku 
zgoraj, lahko prekličete sukanje s pritiskom gumba Prikaz Prikaz Prikaz Prikaz 
v živov živov živov živo ali Ponovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanje.
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Brisanje fotografij
1 V načinu Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) izberite 

fotografijo, ki bi jo radi zbrisali, in pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) za 
prikaz menija Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje).

2 Izberite možnost Delete (Briši)Delete (Briši)Delete (Briši)Delete (Briši) 
in pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu).

3 V podmeniju menija Delete Delete Delete Delete 
(Briši)(Briši)(Briši)(Briši) uporabite gumba  
za označitev želene možnosti in 
pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu). Te 
možnosti vključujejo:

• Cancel (Prekini)Cancel (Prekini)Cancel (Prekini)Cancel (Prekini)—Omogoča vrnitev v meni Playback Playback Playback Playback 
(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje) brez kakršnega koli brisanja.

• This Image (Ta fotografija)This Image (Ta fotografija)This Image (Ta fotografija)This Image (Ta fotografija)—Omogoča brisanje 
trenutno prikazane fotografije ali video posnetka, nato 
pa vrnitev v meni Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje).

• All Images in Memory (on Card) (Vse fotografije All Images in Memory (on Card) (Vse fotografije All Images in Memory (on Card) (Vse fotografije All Images in Memory (on Card) (Vse fotografije 
v pomnilniku (na kartici))v pomnilniku (na kartici))v pomnilniku (na kartici))v pomnilniku (na kartici))—Omogoča brisanje vseh 
fotografij in video posnetkov iz notranjega pomnilnika ali 
pomnilniške kartice, nato pa prikaže zaslon, s katerim 
potrjuje, da v pomnilniku ni nobenih fotografij.

• Format Memory (Card) (Formatiranje pomnilniške Format Memory (Card) (Formatiranje pomnilniške Format Memory (Card) (Formatiranje pomnilniške Format Memory (Card) (Formatiranje pomnilniške 
kartice)kartice)kartice)kartice)—Izbriše vse fotografije, video posnetke in 
datoteke iz notranjega pomnilnika ali pomnilniške 
kartice, nato pa začne s formatiranjem notranjega 
pomnilnika ali pomnilniške kartice. Prikaže se zaslon, ki 
potrjuje, da v pomnilniku ni nobenih fotografij.
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• Undelete (Prekliči brisanje)Undelete (Prekliči brisanje)Undelete (Prekliči brisanje)Undelete (Prekliči brisanje)—Pojavi se, če ste zbrisali 
kakšno fotografijo ali kratek video posnetek. Omogoča 
vam obnovitev zadnje brisane fotografije ali posnetka. Ta 
možnost vam je na voljo, dokler ne posnamete nove 
fotografije ali video posnetka, zbrišete druge fotografije 
ali video posnetka, oziroma fotoaparata ne izklopite ali 
priključite na računalnik. Ne deluje, če ste za brisanje 
fotografij uporabili možnost Format Memory Format Memory Format Memory Format Memory 
(Formatiranje pomnilnika)(Formatiranje pomnilnika)(Formatiranje pomnilnika)(Formatiranje pomnilnika).

OPOMBA Občasno formatiranje notranjega pomnilnika ali 
pomnilniške kartice poskrbi za izbris ostankov datotek, ki 
utegnejo povzročiti blokiranje fotoaparata, počasnejše 
shranjevanje ali popačenje fotografij.

Snemanje in brisanje zvočnih 
posnetkov
OPOMBA Ta možnost deluje le v primeru fotografij in ne 

video posnetkov.

Ko naredite fotografijo, ji lahko kasneje dodate zvočni 
posnetek. Če fotografija že vsebuje zvočni posnetek, lahko 
posnamete novega ali izbrišete trenutnega.

1 V načinu Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) izberite 
fotografijo, nato pa pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) za prikaz menija 
Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje).

2 Izberite možnost Record Audio (Snemanje zvoka)Record Audio (Snemanje zvoka)Record Audio (Snemanje zvoka)Record Audio (Snemanje zvoka). 
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3 Če je fotografija brez zvočnega 
posnetka, se snemanje v trenutku 
začne. Snemanje bo potekalo, 
dokler ne boste ponovno pritisnili 
OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) ali dokler se 
pomnilnik ne bo napolnil. Ikona 
za mikrofon ( )    in števec 
porabljenega časa se med 
snemanjem pojavita na slikovnem zaslonu.

Če trenutna fotografija že ima zvočni 
posnetek, vas bo možnost menija 

Record Audio (Snemanje Record Audio (Snemanje Record Audio (Snemanje Record Audio (Snemanje 
zvoka)zvoka)zvoka)zvoka) vodila v podmeni, kjer imate 
možnost obdržati trenutni video 
posnetek, posneti novega ali izbrisati 
trenutnega.

OPOMBA Da bi poslušali kratke zvočne posnetke, slike iz 
fotoaparata naložite na računalnik in uporabite 
programsko opremo HP Photo & Imaging. Fotografije 
lahko tudi v obliki diapozitivov s fotoaparata prenesete na 
televizor. Oglejte si 5. poglavje: Prenašanje, tiskanje in 5. poglavje: Prenašanje, tiskanje in 5. poglavje: Prenašanje, tiskanje in 5. poglavje: Prenašanje, tiskanje in 
prikazovanje fotografijprikazovanje fotografijprikazovanje fotografijprikazovanje fotografij na strani 59.

Povečevanje fotografij
OPOMBA Ta možnost deluje le v primeru fotografij in ne 

video posnetkov.

S pomočjo možnosti Magnify (Povečaj) si lahko ogledate 
približano fotografijo, ki je prikazana v načinu Playback Playback Playback Playback 
(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje). Ta možnost ne spremeni podobe 
fotografije za stalno.
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1 V načinu Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) izberite 
fotografijo, nato pa pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) za prikaz menija 
Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje).

2 Z gumbom  izberite možnost Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj) in 
pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu). To vam omogoča povečanje 
trenutne fotografije na trikratno velikost.

3 Z gumboma  se pomikajte gor ali dol po fotografiji. 
4 Za pomikanje levo in desno 

pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) za prikaz 
menija Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj). 
Označite možnost menija, 
imenovano Scroll Left/Right Scroll Left/Right Scroll Left/Right Scroll Left/Right 
(Pomakni levo/desno)(Pomakni levo/desno)(Pomakni levo/desno)(Pomakni levo/desno), nato pa 
pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu). Zdaj lahko 
za pomikanje levo in desno po 
fotografiji uporabite gumba . 

5 Za povečanje fotografije na šestkratno sedanjo velikost 
pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) za prikaz menija Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj)Magnify (Povečaj), 
nato pa izberite Magnify More (Povečaj še)Magnify More (Povečaj še)Magnify More (Povečaj še)Magnify More (Povečaj še).

6 Za povrnitev na način Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje)Playback (Ponovno pregledovanje) 
pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) za ponoven prikaz menija Magnify Magnify Magnify Magnify 
(Povečaj)(Povečaj)(Povečaj)(Povečaj) in izberite možnost Exit Magnify (Zapusti Exit Magnify (Zapusti Exit Magnify (Zapusti Exit Magnify (Zapusti 
povečavo)povečavo)povečavo)povečavo) ali pritisnite gumb Ponovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanje .

Nastavitev
Če izberete to možnost v meniju Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje), se prikaže meni Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev). Za 
dodatne informacije o meniju Setup (Nastavitev) Setup (Nastavitev) Setup (Nastavitev) Setup (Nastavitev) si oglejte 
6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: 6. poglavje: Uporaba menija Setup (Nastavitev)Uporaba menija Setup (Nastavitev)Uporaba menija Setup (Nastavitev)Uporaba menija Setup (Nastavitev)    na 
strani 65.
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4. poglavje: 
Uporaba funkcije 
HP Instant Share

Ta fotoaparat ima na voljo zanimivo funkcijo, in sicer 
HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share. Ta funkcija vam omogoča izbiro fotografij 
v fotoaparatu, ki se ob naslednji priključitvi fotoaparata na 
računalnik ali določene tiskalnike HP samodejno pošljejo na 
več naslovov.

S fotoaparatom lahko na primer izberete fotografije, ki jih 
želite natisniti, fotoaparat priključite na računalnik ali tiskalnik, 
in izbrane fotografije se samodejno natisnejo.

Izberete lahko tudi slike v fotoaparatu za pošiljanje na naslove 
e-pošte (vključno s skupinskimi seznami), spletne albume in druge 
naslove ob naslednji povezavi fotoaparata z računalnikom.

Ko na fotoaparatu pritisnete gumb HP Instant Share (Share HP Instant Share (Share HP Instant Share (Share HP Instant Share (Share 
(Skupna raba)) (Skupna raba)) (Skupna raba)) (Skupna raba)) , se na slikovnem zaslonu prikaže 
fotografija, ki ste jo nazadnje posneli ali pregledovali. Poleg 
tega se prikažejo še tiskalniki ali naslovi, kjer ste nameravali 
fotografijo natisniti ali jo tja poslati. Če si želite ogledati 
naslove za druge fotografije, lahko za to uporabite gumba 

, ki omogočata, da se pomikate med fotografijami 
v fotoaparatu.

Obiščite www.hp.com/go/instantsharewww.hp.com/go/instantsharewww.hp.com/go/instantsharewww.hp.com/go/instantshare za ogled delovanja 
funkcije HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share.

/
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Uporaba menija Share 
(Skupna raba)
Ko pritisnete na gumb Skupna raba Skupna raba Skupna raba Skupna raba , se pojavi meni 
Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) na slikovnem zaslonu. V spodnji 
razpredelnici so opisane možnosti v meniju Share (Skupna Share (Skupna Share (Skupna Share (Skupna 
raba)raba)raba)raba).

 

# Ikona Opis
1 Print 1 Copy (Natisni eno kopijo)Print 1 Copy (Natisni eno kopijo)Print 1 Copy (Natisni eno kopijo)Print 1 Copy (Natisni eno kopijo) natisne eno 

kopijo trenutno prikazane fotografije, ko je 
fotoaparat povezan z računalnikom ali 
tiskalnikom. Privzeta velikost natisnjene fotografije 
je 10 krat 15 cm.

2 Print 2 Copies (Natisni dve kopiji)Print 2 Copies (Natisni dve kopiji)Print 2 Copies (Natisni dve kopiji)Print 2 Copies (Natisni dve kopiji) natisne dve 
kopiji trenutno prikazane fotografije, ko je 
fotoaparat povezan z računalnikom ali 
tiskalnikom.

/

1
2
3

4
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Uporaba funkcije HP Instant Share 
za tiskanje fotografij
1 Pritisnite gumb Ponovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanje  za prikaz 

fotografij v fotoaparatu, nato pa se z gumboma  
pomaknite na fotografijo, ki jo želite natisniti.

OPOMBA Za tiskanje ne morete izbrati video posnetkov.

2 Pritisnite gumb Skupna raba Skupna raba Skupna raba Skupna raba  za aktiviranje menija 
Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba), nato pa se z gumboma  
pomaknite na želeno možnost tiskanja.

3 Če želite izbrati možnost tiskanja, pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu), 
prek te možnosti pa se prikaže . Če želite preklicati 
možnost tiskanja, še enkrat pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu).

OPOMBA Za fotografijo lahko izberete možnosti tiskanja 
Print 1 Copy (Natisni eno kopijo)Print 1 Copy (Natisni eno kopijo)Print 1 Copy (Natisni eno kopijo)Print 1 Copy (Natisni eno kopijo) in Print 2 Copies Print 2 Copies Print 2 Copies Print 2 Copies 
(Natisni dve kopiji)(Natisni dve kopiji)(Natisni dve kopiji)(Natisni dve kopiji), tako da se bodo natisnile 3 kopije, 
ko boste fotoaparat povezali z računalnikom ali 
tiskalnikom.

3 Customize this Menu... (Prilagodi ta meni)Customize this Menu... (Prilagodi ta meni)Customize this Menu... (Prilagodi ta meni)Customize this Menu... (Prilagodi ta meni) 
omogoča dodajanje elektronskih in drugih 
naslovov v meni Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba). Oglejte si 
Dodajanje naslovov v meni Share (Skupna Dodajanje naslovov v meni Share (Skupna Dodajanje naslovov v meni Share (Skupna Dodajanje naslovov v meni Share (Skupna 
raba) fotoaparataraba) fotoaparataraba) fotoaparataraba) fotoaparata na strani 55.

4 Kljukica pomeni, da ste izbrali naslov za 
pošiljanje trenutno prikazane fotografije. (Eni 
fotografiji lahko določite več kot en naslov za 
pošiljanje.)

# Ikona Opis

/
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4 Če želite za tiskanje izbrati še eno fotografijo, se vrnite na 
1. korak. Ko končate z izbiro fotografij, ki jih želite natisniti, 
pritisnite gumb Ponovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanje  ali izberite 

 EXIT SHARE MENU (IZHOD IZ MENIJA SKUPNA EXIT SHARE MENU (IZHOD IZ MENIJA SKUPNA EXIT SHARE MENU (IZHOD IZ MENIJA SKUPNA EXIT SHARE MENU (IZHOD IZ MENIJA SKUPNA 
RABA)RABA)RABA)RABA). 

5 Ko boste naslednjič priključili fotoaparat v računalnik ali 
združljiv tiskalnik, se bodo izbrane fotografije samodejno 
natisnile. Za informacije o povezovanju fotoaparata 
z računalnikom ali tiskalnikom si oglejte 5. poglavje: 5. poglavje: 5. poglavje: 5. poglavje: 
Prenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografij    na 
strani 59.

OPOMBA Meni Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) ustvari standardni 
format datoteke za tiskanje, in sicer DPOF (Digital Print 
Order Format).

Uporaba funkcije HP Instant Share 
za pošiljanje fotografij na naslove
Trije koraki uporabe funkcije HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share za pošiljanje 
fotografij v fotoaparatu na različne naslove:

1 Dodajanje naslovov (e-pošta, spletni albumi, itd.) v meni 
Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) fotoaparata (ob istočasni uporabi 
računalnika in fotoaparata).

2 Izbira naslovov HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share za fotografije (uporaba 
menija Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) na fotoaparatu).

3 Povezovanje fotoaparata z računalnikom za pošiljanje 
izbranih fotografij. Za izpeljavo tega koraka mora 
računalnik imeti dostop do interneta.
54 priročnik za uporabo digitalnega fotoaparata
hp photosmart 430 series



Dodajanje naslovov v meni Share (Skupna 
raba) fotoaparata

OPOMBA V računalniku z operacijskim sistemom Windows 
morate imeti na voljo možnost internetne povezave, če 
želite dokončati postopek.

1 Vklopite fotoaparat in pritisnite gumb Skupna raba Skupna raba Skupna raba Skupna raba .
2 Označite možnost Customize this Menu... (Prilagodi ta Customize this Menu... (Prilagodi ta Customize this Menu... (Prilagodi ta Customize this Menu... (Prilagodi ta 

meni) meni) meni) meni)  in pritisnite gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu). Na slikovnem 
zaslonu se pojavi sporočilo, ki vas poziva, da fotoaparat 
povežete z računalnikom.

OPOMBA Če uporabljate operacijski sistem Windows XP, se 
pri povezovanju fotoaparata z računalnikom odpre 
pogovorno okno, ki zahteva, da izberete program za izberete program za izberete program za izberete program za 
izvedbo tega dejanjaizvedbo tega dejanjaizvedbo tega dejanjaizvedbo tega dejanja. Kliknite Cancel (Prekliči)Cancel (Prekliči)Cancel (Prekliči)Cancel (Prekliči), da 
zaprete pogovorno okno.

3 Povežite fotoaparat z računalnikom prek USB kabla ali 
priklopne enote HP 8886, ki je na voljo po izbiri. S tem 
boste aktivirali čarovnika za namestitev menija Share 
(Skupna raba) fotoaparata.

4 V prvem čarovnikovem oknu v računalniku kliknite Retrieve Retrieve Retrieve Retrieve 
from Camera (Poberi iz fotoaparata)from Camera (Poberi iz fotoaparata)from Camera (Poberi iz fotoaparata)from Camera (Poberi iz fotoaparata).

5 Na zaslonu Modify Share Menu (Spremeni meni Modify Share Menu (Spremeni meni Modify Share Menu (Spremeni meni Modify Share Menu (Spremeni meni 
Skupna raba)Skupna raba)Skupna raba)Skupna raba):

• V računalniku Macintosh kliknite gumb Add... (Dodaj)Add... (Dodaj)Add... (Dodaj)Add... (Dodaj).

• V operacijskem sistemu Windows preverite, ali je 
HP Instant Share E-mailHP Instant Share E-mailHP Instant Share E-mailHP Instant Share E-mail viden nad gumbom Add... Add... Add... Add... 
(Dodaj)(Dodaj)(Dodaj)(Dodaj) in kliknite na Add... (Dodaj)Add... (Dodaj)Add... (Dodaj)Add... (Dodaj).

/

4. poglavje: Uporaba funkcije HP Instant Share 55



6 Če uporabljate:

• Računalnik Macintosh, dodajte želene elektronske 
naslove. Nato preskočite na 8. korak.

• Računalnik z operacijskim sistemom Windows vas bo 
pozval, da se prijavite v program HP Passport. Program 
HP Passport vam omogoča ustvarjanje varnega računa 
za fotografije skupne rabe s pomočjo storitev 
HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share. Ko boste prvič zagledali ta zaslon, se 
boste morali prijaviti kot nov uporabnik. Za prijavo 
sledite navodilom na zaslonu.

7 Ko ste se prijavili kot nov uporabnik, se prijavite še 
v program HP Passport in za tem se bo prikazal zaslon 
HP Instant Share E-mail SetupHP Instant Share E-mail SetupHP Instant Share E-mail SetupHP Instant Share E-mail Setup. Tu lahko vnesete 
posamezne e-naslove ali pa ustvarite skupinske sezname 
naslovnikov in določite, kako naj bodo prikazani v meniju 
Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) v fotoaparatu. Vnesete lahko tudi 
zadevo in sporočilo, ki ju bo vsebovala e-pošta, ki bo 
poslana na vsak elektronski naslov ali seznam naslovnikov. 
Ko končate, kliknite Next (Naprej)Next (Naprej)Next (Naprej)Next (Naprej). V potrditvenem 
zaslonu, ki se prikaže, kliknite Finish (Končaj)Finish (Končaj)Finish (Končaj)Finish (Končaj).

8 Pravkar dodani e-naslovi ali skupinski seznami naslovnikov 
bi se morali zdaj pojaviti na zaslonu menija Modify Share Modify Share Modify Share Modify Share 
Menu (Spremeni meni Skupna raba)Menu (Spremeni meni Skupna raba)Menu (Spremeni meni Skupna raba)Menu (Spremeni meni Skupna raba) (v delu menija 
Current Share Menu (Trenutni meni Skupna raba)Current Share Menu (Trenutni meni Skupna raba)Current Share Menu (Trenutni meni Skupna raba)Current Share Menu (Trenutni meni Skupna raba)). Če 
želite dodati nove e-naslove ali seznam naslovnikov 
v fotoaparatov meni Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba), ponovite 
korake od 5 do 7 v operacijskem sistemu Windows ali 
koraka 5 in 6 v računalniku Macintosh. Če uporabljate 
računalnik z operacijskim sistemom Windows, se vam ne 
bo potrebno ponovno prijaviti v program HP Passport.
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OPOMBA V fotoaparatu imate lahko največ 32 naslovov 
Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) (posamezne elektronske naslove 
ali skupinske sezname naslovnikov) v meniju Share Share Share Share 
(Skupna raba)(Skupna raba)(Skupna raba)(Skupna raba) fotoaparata, poleg Print 1 Copy (Natisni Print 1 Copy (Natisni Print 1 Copy (Natisni Print 1 Copy (Natisni 
eno kopijo)eno kopijo)eno kopijo)eno kopijo) in Print 2 Copies (Natisni dve kopiji)Print 2 Copies (Natisni dve kopiji)Print 2 Copies (Natisni dve kopiji)Print 2 Copies (Natisni dve kopiji).

9 Ko vnesete vse naslove Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba), kliknite na 
Save to Camera (Shrani v fotoaparat)Save to Camera (Shrani v fotoaparat)Save to Camera (Shrani v fotoaparat)Save to Camera (Shrani v fotoaparat) v računalniku 
z OS Windows ali Next (Naprej)Next (Naprej)Next (Naprej)Next (Naprej) v računalniku Macintosh, 
da bi nove naslove ali sezname naslovnikov dodali v meni 
Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) fotoaparata. Ko računalnik potrdi, 
da so naslovi shranjeni v fotoaparatu, prekinite povezavo 
med fotoaparatom in računalnikom ter pritisnite gumb 
Skupna raba Skupna raba Skupna raba Skupna raba  in si oglejte nove e naslove v meniju 
Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba).

10 Zdaj lahko v fotoaparatu izberete fotografije, ki jih želite 
poslati po e-pošti. V naslednjem odstavku so navodila 
o tem, kako to storite.

Izbira naslovov HP Instant Share za 
fotografije

Za vsako fotografijo v fotoaparatu lahko izberete katerokoli 
število naslovov HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share. Določeno fotografijo lahko 
na primer pošljete na 10 izbranih naslovov (vključno 
s skupinskimi seznami) in na spletni album. Vendar pa funkcije 
HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share ne morete uporabljati za kratke video 
posnetke.

1 Pritisnite gumb Ponovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanjePonovno pregledovanje  za prikaz 
fotografij v fotoaparatu, nato pa se z gumboma  
pomaknite na fotografijo, ki jo želite natisniti.

2 Pritisnite gumb Skupna raba Skupna raba Skupna raba Skupna raba  za aktiviranje menija 
Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba), nato pa se z gumboma  
pomaknite na želeni naslov HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share , kamor želite 
fotografijo poslati.

/

/
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3 Če želite izbrati naslov, pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) in poleg izbrane-
ga naslova se pojavi . (Za eno fotografijo lahko določite več 
kot en naslov ali več kot eno možnost za tiskanje.) Če želite 
preklicati izbiro naslova, še enkrat pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu).

4 Za izbiro enega ali več naslovov za novo fotografijo se 
vrnite na 1. korak. Po končani izbiri naslovov 
HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share pritisnite gumb Ponovno pregledovanje  Ponovno pregledovanje  Ponovno pregledovanje  Ponovno pregledovanje 

 ali izberite  EXIT SHARE MENU (IZHOD IZ MENIJA EXIT SHARE MENU (IZHOD IZ MENIJA EXIT SHARE MENU (IZHOD IZ MENIJA EXIT SHARE MENU (IZHOD IZ MENIJA 
SKUPNA RABA)SKUPNA RABA)SKUPNA RABA)SKUPNA RABA). 

5 Ko boste naslednjič povezali fotoaparat z računalnikom, 
bodo izbrane fotografije poslane na naslove 
HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share. Za informacije o povezovanju 
fotoaparata z računalnikom si oglejte 5. poglavje: 5. poglavje: 5. poglavje: 5. poglavje: 
Prenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografijPrenašanje, tiskanje in prikazovanje fotografij    na 
strani 59.

Kako HP Instant Share pošilja fotografije po 
elektronski pošti
Pošiljanje fotografij po elektronski pošti s funkcijo HP Instant HP Instant HP Instant HP Instant 
ShareShareShareShare z računalniki z OS Windows poteka drugače kot 
z računalniki Macintosh.

WindowsWindowsWindowsWindows Fotografije niso poslane kot priponke. Namesto tega 
na elektronski naslov, ki ste ga določili v meniju Share Share Share Share 
(Skupna raba)(Skupna raba)(Skupna raba)(Skupna raba), pošljete sporočilo. Sporočilo vsebuje 
sličice fotografij, ki ste jih želeli poslati na določen 
elektronski naslov in pa povezavo na spletno stran, na 
kateri si prejemnik e-pošte te fotografije lahko ogleda. 
Prejemnik vam lahko preko te spletne strani odgovori, 
natisne fotografije, jih shrani na računalnik, pošlje 
naprej in še kaj. Na ta način si lahko ljudje z različnimi 
programi za e-pošto ogledajo poslane fotografije, brez 
težav pri odpiranju pripetih datotek v e-pošti.

MacintoshMacintoshMacintoshMacintosh Fotografije bodo poslane neposredno tistim 
prejemnikom, ki uporabljajo privzet program za e-pošto.
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5. poglavje: 
Prenašanje, tiskanje in 
prikazovanje fotografij

Ko ste naredili posnetke, jih lahko prenesete iz fotoaparata 
v računalnik, neposredno natisnete s tiskalnikom ali prikažete 
na televizijskem zaslonu.

Prenašanje v računalnik
OPOMBA Če za to uporabljate priklopno enoto HP 8886, si 

oglejte priročnik za uporabo priklopne enote HP 8886HP 8886HP 8886HP 8886.

OPOMBA Če uporabljate računalnik Macintosh, morate 
najprej spremeniti nastavitev USBUSBUSBUSB konfiguracije na 
diskovni pogondiskovni pogondiskovni pogondiskovni pogon v meniju Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev). Oglejte si 
Konfiguracija USBKonfiguracija USBKonfiguracija USBKonfiguracija USB na strani 67.

1 Pri nakupu fotoaparata 
dobite poseben USB kabel 
za povezovanje fotoaparata 
z računalnikom. Širši konec 
USB kabla priključite 
v računalnik.

2 Dvignite gumijasti pokrov 
na stranskem delu 
fotoaparata in povežite 
ožji konec USB kabla 
z USB konektorjem na 
fotoaparatu.
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OPOMBA Če uporabljate operacijski sistem Windows XP, se 
ob preklopu fotoaparata v naslednji korak prikaže 
pogovorno okno, ki zahteva, da izberete program za izberete program za izberete program za izberete program za 
izvedbo tega dejanjaizvedbo tega dejanjaizvedbo tega dejanjaizvedbo tega dejanja. Kliknite Cancel (Prekliči)Cancel (Prekliči)Cancel (Prekliči)Cancel (Prekliči), da 
zaprete pogovorno okno.

3 Vklopite fotoaparat. Zagnala se bo programska oprema 
HP Image Unload. Če ste v programski opremi izbrali 
nastavitev za samodejni prenos fotografij, se bodo fotografije 
samodejno začele prenašati iz fotoaparata v računalnik. Sicer 
na zaslonu Welcome (Dobrodošli)Welcome (Dobrodošli)Welcome (Dobrodošli)Welcome (Dobrodošli) kliknite Start Unload Start Unload Start Unload Start Unload 
(Začni prenos)(Začni prenos)(Začni prenos)(Začni prenos). Če ste pred tem v meniju Share (Skupna Share (Skupna Share (Skupna Share (Skupna 
raba)raba)raba)raba) izbrali fotografije za tiskanje ali pošiljanje po e-pošti, se 
bodo ta opravila začela izvajati, ko bo program zaključil 
prenos fotografij v računalnik.

4 Ko se na računalniškem zaslonu za prenos podatkov 
prikaže napis Finished (Končano)Finished (Končano)Finished (Končano)Finished (Končano), to pomeni, da so bile 
fotografije shranjene v računalnik in dane v skupno rabo. 
Zdaj lahko prekinete povezavo med fotoaparatom in 
računalnikom.

OPOMBA Za prenos fotografij v računalnik, ki nima 
nameščene programske opreme HP Photo & Imaging, 
morate spremeniti nastavitev konfiguracije USBkonfiguracije USBkonfiguracije USBkonfiguracije USB na 
diskovni pogondiskovni pogondiskovni pogondiskovni pogon v meniju Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev). Oglejte si 
Konfiguracija USBKonfiguracija USBKonfiguracija USBKonfiguracija USB na strani 67. To omogoča, da se 
fotoaparat v računalniku pojavi kot dodaten diskovni pogon, 
tako da lahko slikovne datoteke enostavno kopirate iz 
fotoaparata na trdi disk računalnika. 

OPOMBA Če ste uporabili pomnilniško kartico v fotoaparatu, 
fotografij lahko iz kartice naložite na računalnik 
s pomočjo čistalnika pomnilniške kartice ali ene izmed rež 
za pomnilniško kartico tiskalnikov HP Photosmart. Za 
navodila o tem postopku si oglejte priročnik za tiskalnik 
HP Photosmart.
60 priročnik za uporabo digitalnega fotoaparata
hp photosmart 430 series



Tiskanje fotografij
OPOMBA Če za to uporabljate priklopno enoto HP 8886, si 

oglejte priročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enote 
HP 8886HP 8886HP 8886HP 8886.

Če želite natisniti fotografije, ki ste jih prenesli v računalnik, 
lahko to storite s programsko opremo HP Photo & Imaging, ki 
ste jo dobili ob nakupu fotoaparata.

Fotoaparat lahko prav tako neposredno povežete s tiskalnikom 
HP Photosmart ali katerim koli drugim HP-jevim tiskalnikom 
z USB vrati na sprednji plošči, tiskate lahko fotografije, ki ste 
jih izbrali v meniju Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba) v fotoaparatu, ali pa 
vse fotografije. 

Če želite tiskati neposredno s tiskalnikom HP Photosmart ali 
katerim koli drugim HP-jevim tiskalnikom z USB vrati na 
sprednji plošči:

1 Vklopite fotoaparat.
2 Preverite, ali je tiskalnik vklopljen in povezan. (Na tiskalniku 

ne sme utripati nobena lučka niti se ne sme prikazati 
sporočilo o napaki.) Po potrebi v tiskalnik vložite papir.

3 Pri nakupu fotoaparata ste 
dobili poseben USB kabel 
za neposredno 
povezovanje fotoaparata 
s tiskalnikom. V tiskalnik 
vključite pravokotni konec 
USB kabla.
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4 Dvignite gumijasti pokrov na stranskem delu fotoaparata in 
povežite ožji konec USB kabla z USB konektorjem na 
fotoaparatu.

Na fotoaparatu se prikaže meni 
Print Setup (Nastavitev Print Setup (Nastavitev Print Setup (Nastavitev Print Setup (Nastavitev 
tiskanja)tiskanja)tiskanja)tiskanja). Če ste že izbrali 
fotografije, ki jih želite natisniti iz 
menija Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba), se 
bo pokazalo število izbranih 
fotografij, kot na tem vzorčnem 
primeru. Sicer, Fotografije: VSEFotografije: VSEFotografije: VSEFotografije: VSE bodo prikazane.

5 Če želite prilagoditi nastavitev v meniju Print Setup Print Setup Print Setup Print Setup 
(Nastavitev tiskanja)(Nastavitev tiskanja)(Nastavitev tiskanja)(Nastavitev tiskanja), z gumboma  označite 
možnost menija in z gumbom OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) spremenite 
nastavitev za vsako možnost.

OPOMBA Na zaslonu Print Setup (Nastavitev tiskanja)Print Setup (Nastavitev tiskanja)Print Setup (Nastavitev tiskanja)Print Setup (Nastavitev tiskanja) 
predogled tiskanja kaže podobo strani, ki se bodo 
uporabile za tiskanje fotografij. Predogled tiskanja se 
posodobi, ko spremenite nastavitvi za Print Size (Velikost Print Size (Velikost Print Size (Velikost Print Size (Velikost 
tiskanja)tiskanja)tiskanja)tiskanja) in Paper Size (Velikost papirja)Paper Size (Velikost papirja)Paper Size (Velikost papirja)Paper Size (Velikost papirja).

6 Za začetek tiskanja pritisnite gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu).

OPOMBA Če ste uporabili pomnilniško kartico v fotoaparatu, 
lahko fotografije tiskate naravnost iz kartice tako, da jo 
vstavite v ustrezno režo za pomnilniško kartico tiskalnika 
HP Photosmart. Za navodila o tem postopku si oglejte 
priročnik za tiskalnik HP Photosmart.
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Prikazovanje slik na TV zaslonu
Fotografije v fotoaparatu lahko enostavno prikažete v obliki 
prikaza diapozitivov v skoraj vsakem TV sprejemniku.

OPOMBA Če za to uporabljate priklopno enoto HP 8886, si 
oglejte priročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enote 
HP 8886HP 8886HP 8886HP 8886.

1 Če želite povezati fotoaparat neposredno s TV 
sprejemnikom, potrebujete kabel A/V (Avdio/Video). Kabel 
A/V je vključen v opremi za priklopno enoto HP 8886, ali 
pa ga kupite posebej (oglejte si Kako in kje kupovati Kako in kje kupovati Kako in kje kupovati Kako in kje kupovati 
dodatkedodatkedodatkedodatke na strani 103).

2 Fotoaparat televizorju pošlje video signal NTSC ali PAL. 
Format NTSC se uporablja predvsem v Severni Ameriki in 
na Japonskem, medtem ko se format PAL uporablja 
predvsem v Evropi. Nastavitev signala se izpelje obenem 
z izbiro jezika fotoaparata. Če bi radi spremenili format 
video signala, spremenite nastavitev TV Configuration TV Configuration TV Configuration TV Configuration 
(Konfiguracija za TV)(Konfiguracija za TV)(Konfiguracija za TV)(Konfiguracija za TV) v meniju Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev). 
Oglejte si Konfiguracija za TVKonfiguracija za TVKonfiguracija za TVKonfiguracija za TV na strani 68.

3 Fotoaparat bo vir za TV signal (tako kot VCR ali kamkorder), 
zato morate TV sprejemnik nastaviti tako, da bo sprejel video 
signal iz zunanjega vira (fotoaparata) namesto iz antene ali 
televizijskega kabla. Navodila za ta postopek najdete 
v uporabniškem priročniku za televizijski sprejemnik.
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4 Vključite fotoaparat, nato 
povežite kabel A/V z vhodi 
A/V na TV sprejemniku in 
s TV konektorjem na 
fotoaparatu.

Fotoaparat začne s prikazom 
fotografije v obliki prikazovanja 
diapozitivov, pri čemer predvaja 
tudi pripet zvočni posnetek ali 
kratek video posnetek, nakar 
preide v prikazovanje naslednje 
fotografije. Med fotografijami se lahko pomikate tudi ročno 
s pritiskom na gumbe .

OPOMBA Ko fotoaparat povežete s TV sprejemnikom, se 
slikovni zaslon v fotoaparatu izklopi. Vendar pa medtem 
ko je fotoaparat povezan s TV sprejemnikom, lahko še 
vedno uporabljate menija Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje) in Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba)Share (Skupna raba), ker se 
prikažeta na TV zaslonu.
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6. poglavje: 
Uporaba menija Setup 
(Nastavitev)

1 Če želite prikazati meni Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev), odprite meni 
Playback (Ponovno pregledovanje) Playback (Ponovno pregledovanje) Playback (Ponovno pregledovanje) Playback (Ponovno pregledovanje) ali Capture Capture Capture Capture 
(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov)(Zajemanje posnetkov) in z gumboma  označite 
možnost Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev) . Nato pritisnite gumb OK OK OK OK 
(V redu)(V redu)(V redu)(V redu). (Za dodatne informacije o teh menijih si oglejte 
Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje)Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje)Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje)Uporaba menija Playback (Ponovno pregledovanje) na 
strani 43 in Izboljšane nastavitve zajemanja posnetkovIzboljšane nastavitve zajemanja posnetkovIzboljšane nastavitve zajemanja posnetkovIzboljšane nastavitve zajemanja posnetkov 
na strani 32.)

2 Z gumboma  se pomikajte 
med možnostmi v meniju Setup Setup Setup Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev).

3 Če želite izbrati označeno 
možnost in prikazati podmeni, 
pritisnite gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu).

Meni Playback Meni Capture 
(Ponovno pregledovanje) (Zajemanje posnetkov)
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4 V podmeniju z gumboma  in gumbom OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) 
spremenite nastavitev za možnost menija Setup Setup Setup Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev).

5 Če želite zapustiti meni Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev), označite 
možnost  EXIT SETUP MENU (IZHOD IZ MENIJA EXIT SETUP MENU (IZHOD IZ MENIJA EXIT SETUP MENU (IZHOD IZ MENIJA EXIT SETUP MENU (IZHOD IZ MENIJA 
NASTAVITEV)NASTAVITEV)NASTAVITEV)NASTAVITEV) in pritisnite gumb OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu).

Zvok fotoaparata
Ta možnost menija Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev) vam omogoča vklop in 
izklop zvokov fotoaparata.

To je zvok, ki ga ustvari fotoaparat, 
ko ga vklopite, pritisnete gumb ali 
naredite posnetek. Zvok fotoaparata 
ni zvok, ki ga posnamete med 
fotografiranjem ali snemanjem 
kratkih video posnetkov. 

Privzeta nastavitev je On On On On 
(Vklopljeno)(Vklopljeno)(Vklopljeno)(Vklopljeno).

Datum in čas
Ta možnost v meniju Setup Setup Setup Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev) omogoča nastavitev 
trenutnega datuma in časa, kakor tudi 
oblike zapisa za ti dve vrednosti 
v fotoaparatu. Običajno to storite, ko 
prvič nastavljate fotoaparat, vendar 
pa boste najverjetneje morali datum 
in čas ponovno nastaviti ob potovanju 
v druge časovne pasove ali če datum in čas nista pravilna.

Datum, čas in obliko zapisa za ti dve vrednosti nastavite, kot je 
razloženo v Nastavitev datuma in časaNastavitev datuma in časaNastavitev datuma in časaNastavitev datuma in časa na strani 18.
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Konfiguracija USB
S to možnostjo v meniju Setup Setup Setup Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev) določite, v kateri obliki 
se fotoaparat prikaže, ko ga 
povežete z računalnikom. 

! Digitalni fotoaparatDigitalni fotoaparatDigitalni fotoaparatDigitalni fotoaparat—
Računalnik prepozna fotoaparat 
kot digitalni fotoaparat, ki 
uporablja standard PTP (Picture Transfer Protocol). To je 
privzeta nastavitev v fotoaparatu. 

! Disk Drive (Diskovni pogon)Disk Drive (Diskovni pogon)Disk Drive (Diskovni pogon)Disk Drive (Diskovni pogon)—Računalnik prepozna 
fotoaparat kot diskovni pogon, ki uporablja standard 
MSDC (Mass Storage Device Class). 

Razpredelnico uporabite kot vodič za nastavitev konfiguracije 
USB, ki jo boste uporabili z vašim računalnikom:

Programska 
oprema HP Photo 
& Imaging Help:

Windows Macintosh

Nameščen Digitalni Digitalni Digitalni Digitalni 
fotoaparatfotoaparatfotoaparatfotoaparat

Diskovni pogonDiskovni pogonDiskovni pogonDiskovni pogon

Nenameščen Diskovni pogonDiskovni pogonDiskovni pogonDiskovni pogon Digitalni Digitalni Digitalni Digitalni 
fotoaparat fotoaparat fotoaparat fotoaparat 
(sistemi OSX)
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Konfiguracija za TV
Ta možnost v meniju Setup Setup Setup Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev) nastavi format video 
signala za prikazovanje fotografij iz 
fotoaparata na zaslonu TV 
sprejemnika, ki je povezan 
s fotoaparatom prek kabla Avdio/
Video ali priklopne enote HP 8886, 
ki sta na voljo po izbiri.
! NTSCNTSCNTSCNTSC—je format, ki ga uporabljajo v glavnem v Severni 

Ameriki in na Japonskem
! PALPALPALPAL—je format, ki je v rabi v glavnem v Evropi

Privzeta nastavitev je odvisna od jezika, ki ste ga izbrali, ko ste 
prvič vključili fotoaparat. 

Če želite izvedeti več informacij o povezovanju fotoaparata 
s TV sprejemnikom, si oglejte Prikazovanje slik na TV Prikazovanje slik na TV Prikazovanje slik na TV Prikazovanje slik na TV 
zaslonuzaslonuzaslonuzaslonu na strani 63, ko uporabljate kabel Avdio/Video, ki je 
na voljo po izbiri, ali priročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enotepriročnik za uporabo priklopne enote 
HP 8886HP 8886HP 8886HP 8886, ko uporabljate priklopno enoto.

Jezik
S to možnostjo v meniju Setup Setup Setup Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev) nastavite jezik 
vmesnika fotoaparata, vključno 
z jezikom za besedila v menijih in 
na slikovnem zaslonu. Privzeta 
nastavitev za jezik je English English English English 
(angleščina)(angleščina)(angleščina)(angleščina).

Če želite nastaviti jezik v fotoaparatu, sledite istemu postopku, 
kot je opisan v Izbira jezikaIzbira jezikaIzbira jezikaIzbira jezika na strani 17.
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Prenos fotografij na 
pomnilniško kartico
S to možnostjo lahko prenesete fotografije iz notranjega 
pomnilnika fotoaparata na pomnilniško kartico. V meniju 
Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev) se prikaže samo v primeru, da je 
pomnilniška kartica vstavljena in da je v notranjem pomnilniku 
vsaj ena fotografija.

Če je dovolj prostora za prenos vseh 
datotek iz notranjega pomnilnika na 
pomnilniško kartico, potem se 
prikaže ta potrditveni zaslon. Če za 
prenos fotografij izberete Yes (Da)Yes (Da)Yes (Da)Yes (Da), 
bodo fotografije prenešene na 
pomnilniško kartico, v notranjem 
pomnilniku pa bodo prenešene 
fotografije izbrisane. 

Če na pomnilniški kartici ne bo 
dovolj prostora za vse fotografije, se 
pojavi ta zaslon, ki dopušča prenos 
tolikšnega števila fotografij, kot jih 
kartica lahko sprejme. Prenešene 
fotografije bodo izbrisane iz 
notranjega pomnilnika, tiste, ki jih ni 
mogoče prenesti, pa bodo ostale 
tam. 

OPOMBA Ko je pomnilniška kartica vstavljena, je na 
slikovnem zaslonu mogoče gledati le fotografije s kartice. 
Če si želite ogledati fotografije, ki so shranjene 
v notranjem pomnilniku, odstranite pomnilniško kartico.
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7. poglavje: 
Odpravljanje težav in 
podpora

Težave in rešitve
OPOMBA Če po pregledu informacij o odpravljanju težav 

v naslednji razpredelnici še vedno ne morete rešiti težave, 
lahko na fotoaparatu opravite diagnostični preskus in 
poskusite sami odkriti in rešiti težavo. Diagnostične 
preskuse za digitalni fotoaparat najdete na naslednji 
spletni strani: 
www.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/support

Težava Možen vzrok Rešitev
Fotoaparat Fotoaparat Fotoaparat Fotoaparat 
se ne se ne se ne se ne 
vklopi.vklopi.vklopi.vklopi.

Baterije 
delujejo 
nepravilno, so 
prazne, 
nepravilno 
vstavljene ali 
jih sploh ni 
v fotoaparatu.

Baterije bodo kmalu prazne ali pa 
so že izpraznjene. Poskusite vstaviti 
nove ali napolnjene baterije.

Poskrbite, da bodo baterije pravilno 
vstavljene.

Ne uporabljajte navadnih alkalnih 
baterij. Za boljše rezultate 
uporabljajte foto-litijeve baterije ali 
baterije NiMH, ki jih lahko 
ponovno napolnite. Če že morate 
uporabljati alkalne baterije, 
uporabljajte visoko kakovostne 
baterije z oznako “ultra” ali 
“premium”.
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Težava Možen vzrok Rešitev
Fotoaparat Fotoaparat Fotoaparat Fotoaparat 
se ne vklopi se ne vklopi se ne vklopi se ne vklopi 
(nadalje-(nadalje-(nadalje-(nadalje-
vanje).vanje).vanje).vanje).

Vmesnik za 
napajanje 
z električno 
energijo HP ni 
pravilno 
povezan 
s fotoaparatom 
ali pa ni 
vtaknjen 
v vtičnico.

Vmesnik za napajanje 
z električno energijo HP mora biti:
! priključen na konektor za 

vmesnik za napajanje 
z električno energijo fotoaparata 
(oglejte si stran 12)

! vključen v aktivno vtičnico.

Vmesnik za 
napajanje 
z električno 
energijo HP ne 
deluje pravilno.

Poskrbite, da vmesnik za 
napajanje z električno energijo 
HP ni poškodovan ali pokvarjen in 
da bo vtaknjen v vtičnico.

Pomnilniška 
kartica je 
pokvarjena ali 
pa so na njej 
popačene 
fotografije.

Odstranite pomnilniško kartico.

Baterije Baterije Baterije Baterije 
moram moram moram moram 
pogosto pogosto pogosto pogosto 
menjati.menjati.menjati.menjati.

Baterije NiMH, 
ki jih 
uporabljate, so 
bile napačno 
napolnjene ali 
pa so se 
izpraznile, ker 
v zadnjem času 
niso bile 
uporabljene.

Povsem nove ali zaradi 
neuporabe izpraznjene NiMH 
baterije je potrebno 3- do 4-krat 
napolniti in popolnoma izprazniti, 
da dosežete polno zmogljivost. 
Baterije NiMH se same 
izpraznijo, ko niso v uporabi in ko 
niso vstavljene v fotoaparat. Če 
jih dlje kot en teden niste 
uporabljali, vam svetujemo, da jih 
napolnite.
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Baterije Baterije Baterije Baterije 
moram moram moram moram 
pogosto pogosto pogosto pogosto 
menjati menjati menjati menjati 
(nadalje-(nadalje-(nadalje-(nadalje-
vanje).vanje).vanje).vanje).

Predolga 
uporaba 
slikovnega 
zaslona za Live Live Live Live 
View (Prikaz View (Prikaz View (Prikaz View (Prikaz 
v živo)v živo)v živo)v živo) ali 
predolgo 
snemanje video 
posnetkov in 
pretirana 
uporaba 
bliskavice 
porabi veliko 
energije 
v baterijah.

Omejite uporabo Live View Live View Live View Live View 
(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo), prav tako omejite 
snemanje video posnetkov, še 
posebej, če uporabljate navadne 
alkalne baterije. Bliskavico in 
zoom uporabljajte le, kadar je 
potrebno.

Ko dalj časa uporabljate slikovni 
zaslon, uporabljajte za polnjenje 
fotoaparata vmesnik za 
napajanje z električno energijo 
HP ali pa namesto slikovnega 
zaslona uporabite iskalo, kadar je 
to mogoče.
Ne uporabljajte navadnih 
alkalnih baterij. Za boljše 
rezultate uporabljajte foto-litijeve 
baterije ali baterije NiMH, ki jih 
lahko ponovno napolnite. Če že 
morate uporabljati alkalne 
baterije, uporabljajte visoko 
kakovostne baterije z oznako 
“ultra” ali “premium”. (Oglejte si 
stran 99)

Baterije Baterije Baterije Baterije 
v fotoaparatu v fotoaparatu v fotoaparatu v fotoaparatu 
se nočejo se nočejo se nočejo se nočejo 
napolniti.napolniti.napolniti.napolniti.

V fotoaparatu 
ni baterij, ki se 
lahko ponovno 
napolnijo.

Vstavite baterije NiMH. Litijevih in 
alkalnih baterij se ne da ponovno 
napolniti.

Baterije so že 
napolnjene.

Baterije se ne bodo začele polniti, 
če so bile napolnjene pred 
kratkim. Poskusite jih ponovno 
napolniti, potem ko ste jih nekaj 
časa praznili.

Težava Možen vzrok Rešitev
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Baterije Baterije Baterije Baterije 
v fotoaparatu v fotoaparatu v fotoaparatu v fotoaparatu 
se nočejo se nočejo se nočejo se nočejo 
napolniti napolniti napolniti napolniti 
(nadalje-(nadalje-(nadalje-(nadalje-
vanje).vanje).vanje).vanje).

Napetost 
v baterijah je 
prenizka za 
začetek 
polnjenja.

Fotoaparat ne bo poskušal 
napolniti baterij, ki so bile 
poškodovane ali preveč 
izpraznjene. Baterije odstranite iz 
fotoaparata in jih napolnite 
s polnilcem za baterije, nato pa 
jih ponovno preizkusite 
v fotoaparatu. Če s tem ne 
odpravite težave, je verjetno zanič 
ena ali več baterij. Kupite nove 
baterije NiMH in poskusite znova.

Uporabili ste 
napačen 
vmesnik za 
napajanje 
z električno 
energijo.

Uporabljajte samo vmesnik za 
napajanje z električno energijo 
HP, ki je bil odobren za uporabo 
s tem fotoaparatom. Oglejte si 
Kako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatke 
na strani 103.

Baterije so 
poškodovane 
ali slabe.

Baterije NiMH postanejo sčasoma 
slabše in lahko odpovejo. Če 
fotoaparat zazna težavo 
z baterijami, ne bo začel 
s polnjenjem ali pa bo 
s polnjenjem predčasno prenehal. 
Kupite nove baterije.

Lučka Lučka Lučka Lučka 
Pomnilnik/Pomnilnik/Pomnilnik/Pomnilnik/
USB utripa, USB utripa, USB utripa, USB utripa, 
kot da se kot da se kot da se kot da se 
baterije baterije baterije baterije 
polnijo, toda polnijo, toda polnijo, toda polnijo, toda 
v fotoaparatu v fotoaparatu v fotoaparatu v fotoaparatu 
ni baterij.ni baterij.ni baterij.ni baterij.

Fotoaparat ne 
zazna, da 
baterije niso 
bile vstavljene.

Ne storite ničesar. Utripanje ni 
škodljivo in bi se moralo končati 
po 5 do 30 minutah.
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Prikazujeta Prikazujeta Prikazujeta Prikazujeta 
se napačen se napačen se napačen se napačen 
datum in/ali datum in/ali datum in/ali datum in/ali 
čas.čas.čas.čas.

Baterije so 
odpovedale ali 
pa so bile 
predolgo izven 
fotoaparata.

Datum in čas se bosta ohranila 
približno 10 minut, ko bodo 
baterije zunaj. Datum in čas 
ponovno nastavite z možnostjo 
Date & Time (Datum in čas)Date & Time (Datum in čas)Date & Time (Datum in čas)Date & Time (Datum in čas) 
v meniju Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev)Setup (Nastavitev). 
(Oglejte si stran 66)

Fotoaparat Fotoaparat Fotoaparat Fotoaparat 
se ob se ob se ob se ob 
pritisku na pritisku na pritisku na pritisku na 
gumb ne gumb ne gumb ne gumb ne 
odziva.odziva.odziva.odziva.

Fotoaparat je 
ugasnjen ali pa 
se je izklopil.

Fotoaparat vklopite ali pa ga 
izklopite in ponovno vklopite.

Fotoaparat je 
povezan 
z računalnikom.

Večina gumbov fotoaparata, 
razen stikala za pokrivanje/
vklop objektiva, se ne odziva, če 
je fotoaparat povezan 
z računalnikom. Če se odzivajo, 
je to le za vklop slikovnega 
zaslona, če je le-ta izklopljen, 
v nekaterih primerih pa za izklop 
slikovnega zaslona, če je le-ta 
vklopljen.

Baterije so 
izpraznjene.

Zamenjajte ali ponovno napolnite 
baterije.

Fotografije na 
pomnilniški 
kartici so 
najverjetneje 
popačene.

Odstranite pomnilniško kartico.

Fotoaparat je 
prenehal 
delovati.

Odprite in ponovno zaprite 
pokrov za dostop do baterij/
pomnilniške kartice. To ponastavi 
fotoaparat.
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Med Med Med Med 
pritiskom pritiskom pritiskom pritiskom 
gumba gumba gumba gumba 
Sprožilec in Sprožilec in Sprožilec in Sprožilec in 
med foto-med foto-med foto-med foto-
grafiranjem grafiranjem grafiranjem grafiranjem 
je dolg je dolg je dolg je dolg 
presledek.presledek.presledek.presledek.

Fotoaparat 
dolgo časa 
osvetljuje.

Uporabite stojalo ali bliskavico.

Fotoaparat je 
nastavljen na 
Red-eye Red-eye Red-eye Red-eye 
Reduction Reduction Reduction Reduction 
(Zmanjšanje (Zmanjšanje (Zmanjšanje (Zmanjšanje 
učinka rdečih učinka rdečih učinka rdečih učinka rdečih 
oči)oči)oči)oči).

Dalj časa bo trajalo, da boste 
naredili posnetek z Red-eye 
Reduction (Zmanjšanje učinka 
rdečih oči), nastavljenim na On 
(Vklopljeno). Zaklep zamuja 
zaradi dodatne bliskavice. 
Poskrbite, da subjekti počakajo na 
drugo bliskavico.

Ob pritisku Ob pritisku Ob pritisku Ob pritisku 
gumba gumba gumba gumba 
Sprožilec Sprožilec Sprožilec Sprožilec 
fotoaparat fotoaparat fotoaparat fotoaparat 
ne naredi ne naredi ne naredi ne naredi 
posnetka.posnetka.posnetka.posnetka.

Gumba 
SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec niste 
pritisnili dovolj 
močno.

Pritisnite gumb SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec do 
konca.

Pomnilnik je 
poln (notranji 
pomnilnik ali 
pomnilniška 
kartica).

Fotografije prenesite iz 
fotoaparata v računalnik, nato 
v notranjem pomnilniku ali 
pomnilniški kartici zbrišite vse 
fotografije. Fotografije prenesite iz 
notranjega pomnilnika na 
pomnilniško kartico, da sprostite 
notranji pomnilnik, ali pa kartico 
zamenjajte z novo.

Pomnilniška 
kartica je 
zablokirana.

Odblokirajte jeziček na 
pomnilniški kartici.

Bliskavica se 
polni.

Preden naredite nov posnetek, 
počakajte, da se bliskavica 
ponovno napolni.
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Ob pritisku Ob pritisku Ob pritisku Ob pritisku 
gumba gumba gumba gumba 
Sprožilec Sprožilec Sprožilec Sprožilec 
fotoaparat fotoaparat fotoaparat fotoaparat 
ne naredi ne naredi ne naredi ne naredi 
posnetka posnetka posnetka posnetka 
(nadalje-(nadalje-(nadalje-(nadalje-
vanje).vanje).vanje).vanje).

Fotoaparat še 
vedno shranjuje 
zadnji 
posnetek, ki ste 
ga naredili.

Počakajte nekaj sekund, da 
fotoaparat konča z obdelovanjem 
fotografije, in pritisnite gumb 
SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec.

Fotografije 
v pomnilniku 
(notranjem ali 
na pomnilniški 
kartici) so 
najverjetneje 
popačene.

Formatirajte pomnilnik. (Oglejte si 
stran 46)

Fotografija Fotografija Fotografija Fotografija 
je je je je 
zamegljena.zamegljena.zamegljena.zamegljena.

Objekt je bil 
preblizu 
objektiva.

Ne približujte se bolj, kot je 
najmanjši razpon ostrine. (Oglejte 
si Dodatek B: Dodatek B: Dodatek B: Dodatek B: SpecifikacijeSpecifikacijeSpecifikacijeSpecifikacije na 
strani 105)

Med 
fotografiranjem 
ste premaknili 
fotoaparat.

Ko pritisnete gumb SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec, 
držite fotoaparat pri miru ali pa 
uporabite stojalo.

Svetloba je 
slaba in 
bliskavica je 
nastavljena na 
Flash Off Flash Off Flash Off Flash Off 
(Bliskavica (Bliskavica (Bliskavica (Bliskavica 
izklopljena).izklopljena).izklopljena).izklopljena).

V šibkejši svetlobi fotoaparat 
zahteva daljšo osvetlitev. Da bo 
fotoaparat pri miru, uporabite 
stojalo, izboljšajte osvetlitev ali 
nastavite bliskavico na Flash On Flash On Flash On Flash On 
(Bliskavica vklopljena)(Bliskavica vklopljena)(Bliskavica vklopljena)(Bliskavica vklopljena) (poglejte 
si stran 27).
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Fotografija Fotografija Fotografija Fotografija 
je presvetla.je presvetla.je presvetla.je presvetla.

Bliskavica je 
bila premočna.

Uporabite nastavitev Flash Off Flash Off Flash Off Flash Off 
(Bliskavica izklopljena)(Bliskavica izklopljena)(Bliskavica izklopljena)(Bliskavica izklopljena) (oglejte 
si stran 27).

Bili ste preblizu 
objekta, da bi 
uporabili 
bliskavico.

Oddaljite se od objekta ali 
bliskavico nastavite na Flash Off Flash Off Flash Off Flash Off 
(Bliskavica izklopljena)(Bliskavica izklopljena)(Bliskavica izklopljena)(Bliskavica izklopljena) in 
ponovno naredite posnetek.

Naravni ali 
drug umetni vir 
svetlobe, kot je 
bliskavica, je 
preveč osvetlil 
objekt.

Poskusite narediti posnetek iz 
drugega kota. Fotoaparata ne 
usmerjajte neposredno proti 
svetlobi ali odsevajoči površini 
v sončnem dnevu. Uporabite 
nastavitev Flash On (Bliskavica Flash On (Bliskavica Flash On (Bliskavica Flash On (Bliskavica 
vklopljena)vklopljena)vklopljena)vklopljena) (oglejte si stran 27) 
ali prilagodite Exposure Exposure Exposure Exposure 
Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava 
osvetlitve)osvetlitve)osvetlitve)osvetlitve) (oglejte si stran 34).

V prizoru je bilo 
veliko temnih 
objektov, kot je 
črn pes na 
črnem ležišču.

Znižajte Exposure Exposure Exposure Exposure 
Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava 
osvetlitve)osvetlitve)osvetlitve)osvetlitve) (oglejte si stran 34), 
da temni objekti v prizoru ne 
bodo izgledali “zabrisani”.
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7. poglavje: Odpravljanje težav in podpora 79

Fotografija je Fotografija je Fotografija je Fotografija je 
pretemna.pretemna.pretemna.pretemna.

Ni bilo dovolj 
svetlobe.

Počakajte na boljšo naravno 
osvetlitev, objekt posredno 
osvetlite ali pa prilagodite 
Exposure Compensation Exposure Compensation Exposure Compensation Exposure Compensation 
(Izravnava osvetlitve)(Izravnava osvetlitve)(Izravnava osvetlitve)(Izravnava osvetlitve) (oglejte si 
stran 34).

Bliskavica je 
bila vklopljena, 
vendar je bil 
objekt preveč 
oddaljen.

Poskrbite, da bo objekt v dosegu 
bliskavice (oglejte si Dodatek B: Dodatek B: Dodatek B: Dodatek B: 
SpecifikacijeSpecifikacijeSpecifikacijeSpecifikacije    na strani 105) ali 
poskušajte izklopiti bliskavico 
(kar bo zahtevalo daljšo 
osvetlitev).

Svetloba je 
prihajala izza 
objekta.

Za osvetlitev subjekta uporabite 
nastavitev Flash On (Bliskavica  Flash On (Bliskavica  Flash On (Bliskavica  Flash On (Bliskavica 
vklopljena)vklopljena)vklopljena)vklopljena) (oglejte si stran 27). 
Ali pa prilagodite Exposure Exposure Exposure Exposure 
Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava Compensation (Izravnava 
osvetlitve)osvetlitve)osvetlitve)osvetlitve) (oglejte si stran 27).

S prstom ste 
zastrli bliska-
vico ali senzor 
ob lučki video/
samosprožilec.

Ko fotografirate, s prsti ne 
zastirajte bliskavice in senzorja.

V prizoru je bilo 
veliko svetlih 
objektov, kot je 
bel pes v snegu.

Povišajte Exposure Compensation Exposure Compensation Exposure Compensation Exposure Compensation 
(Izravnava osvetlitve)(Izravnava osvetlitve)(Izravnava osvetlitve)(Izravnava osvetlitve) (oglejte si 
stran 34), da svetli objekti v 
prizoru ne bodo “nejasni.”

Težava Možen vzrok Rešitev



Sporočila o napakah na 
fotoaparatu

Sporočilo Možen vzrok Rešitev
BATTERIES BATTERIES BATTERIES BATTERIES 
DEPLETED DEPLETED DEPLETED DEPLETED 
Camera is Camera is Camera is Camera is 

shutting down shutting down shutting down shutting down 
(PRAZNE (PRAZNE (PRAZNE (PRAZNE 
BATERIJE BATERIJE BATERIJE BATERIJE 

Fotoaparat se Fotoaparat se Fotoaparat se Fotoaparat se 
ugaša)ugaša)ugaša)ugaša)

V baterijah je 
premalo energije, 
da bi lahko še 
naprej 
uporabljali 
fotoaparat.

Zamenjajte baterije 
z novimi ali jih ponovno 
napolnite ali pa uporabite 
vmesnik za napajanje 
z električno energijo HP, ki 
je na voljo po izbiri.

Batteries are Batteries are Batteries are Batteries are 
too low for too low for too low for too low for 
Live View Live View Live View Live View 

(V baterijah je (V baterijah je (V baterijah je (V baterijah je 
premalo premalo premalo premalo 

energije za energije za energije za energije za 
Prikaz v živo)Prikaz v živo)Prikaz v živo)Prikaz v živo)

V baterijah je 
premalo energije, 
da bi lahko 
uporabili Live Live Live Live 
View (Prikaz View (Prikaz View (Prikaz View (Prikaz 
v živo)v živo)v živo)v živo) na 
slikovnem 
zaslonu.

Namesto da uporabljate 
slikovni zaslon, 
fotografirajte s pomočjo 
optičnega iskala. 
Zamenjajte baterije 
z novimi ali jih ponovno 
napolnite ali pa uporabite 
vmesnik za napajanje 
z električno energijo HP, ki 
je na voljo po izbiri.

Batteries are too Batteries are too Batteries are too Batteries are too 
low to record low to record low to record low to record 
a video clip a video clip a video clip a video clip 

(V baterijah je (V baterijah je (V baterijah je (V baterijah je 
premalo premalo premalo premalo 

energije za energije za energije za energije za 
snemanje video snemanje video snemanje video snemanje video 

posnetka)posnetka)posnetka)posnetka)

Baterije so skoraj 
prazne in 
fotoaparat se bo 
kmalu izklopil.

Baterije ponovno 
napolnite ali jih 
zamenjajte.
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Batteries cannot Batteries cannot Batteries cannot Batteries cannot 
be charged be charged be charged be charged 

(Baterij se ne da (Baterij se ne da (Baterij se ne da (Baterij se ne da 
napolniti)napolniti)napolniti)napolniti)

Med polnjenjem 
je prišlo do 
napake, do 
prekinitve pri 
napajanju 
z električno 
energijo, morda 
je bil v uporabi 
napačen vmesnik 
za napajanje 
z električno 
energijo, lahko 
da so pokvarjene 
baterije ali pa 
v fotoaparatu 
sploh ni baterij.

Poskusite nekajkrat 
napolniti baterije. Če s tem 
ne odpravite napake, 
kupite nove baterije in 
poskusite znova.

Unsupported Unsupported Unsupported Unsupported 
cardcardcardcard

(Nepodprta (Nepodprta (Nepodprta (Nepodprta 
kartica)kartica)kartica)kartica)

V režo za 
pomnilniško 
kartico niste 
vstavili 
pomnilniške 
kartice oziroma 
fotoaparat 
vstavljene kartice 
ne podpira.

Poskrbite, da boste 
uporabljali primerno 
pomnilniško kartico, ki jo 
fotoaparat podpira. 
(Oglejte si ShranjevanjeShranjevanjeShranjevanjeShranjevanje    
na strani 105.)
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Card is wrong Card is wrong Card is wrong Card is wrong 
format format format format 

(Pomnilniška (Pomnilniška (Pomnilniška (Pomnilniška 
kartica je kartica je kartica je kartica je 

napačnega napačnega napačnega napačnega 
formata)formata)formata)formata)

Kartica je 
v formatu, ki ga 
fotoaparat ne 
podpira, kot je 
FAT32.

Pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)    (da 
se prikaže zaslon Format Format Format Format 
Card (Formatiranje Card (Formatiranje Card (Formatiranje Card (Formatiranje 
kartice)kartice)kartice)kartice)) ali pa začnite 
s formatiranjem 
pomnilniške kartice 
z možnostjo Format Card Format Card Format Card Format Card 
(Formatiranje kartice) (Formatiranje kartice) (Formatiranje kartice) (Formatiranje kartice) 
v meniju Delete (Briši)Delete (Briši)Delete (Briši)Delete (Briši). 
S tem boste izbrisali vse 
podatke na pomnilniški 
kartici.

The card The card The card The card 
requires requires requires requires 

formatting formatting formatting formatting 
(Kartica zahteva (Kartica zahteva (Kartica zahteva (Kartica zahteva 

formatiranje)formatiranje)formatiranje)formatiranje)

Pomnilniško 
kartico morate 
formatirati.

Pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) (da 
se prikaže zaslon Format Format Format Format 
Card (Formatiranje Card (Formatiranje Card (Formatiranje Card (Formatiranje 
kartice)kartice)kartice)kartice)) ali pa začnite 
s formatiranjem 
pomnilniške kartico 
z možnostjo Format Card Format Card Format Card Format Card 
(Formatiranje kartice) (Formatiranje kartice) (Formatiranje kartice) (Formatiranje kartice) 
v meniju Delete (Briši)Delete (Briši)Delete (Briši)Delete (Briši). 
S tem boste izbrisali vse 
podatke na pomnilniški 
kartici.
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Card is Card is Card is Card is 
unreadable unreadable unreadable unreadable 
(Kartica je (Kartica je (Kartica je (Kartica je 
neberljiva)neberljiva)neberljiva)neberljiva)

Fotoaparat 
pomnilniške 
kartice ne 
podpira ali pa je 
le-ta pokvarjena.

Poskrbite, da boste 
uporabljali primerno 
pomnilniško kartico, ki jo 
fotoaparat podpira. 
(Oglejte si ShranjevanjeShranjevanjeShranjevanjeShranjevanje 
na strani 105.) Če 
fotoaparat podpira 
kartico, je le-ta verjetno 
pokvarjena. Zamenjajte 
pomnilniško kartico.

The card is The card is The card is The card is 
locked locked locked locked 

(Pomnilniška (Pomnilniška (Pomnilniška (Pomnilniška 
kartica je kartica je kartica je kartica je 

zablokirana)zablokirana)zablokirana)zablokirana)

Jeziček za 
blokiranje na 
pomnilniški 
kartici je 
aktiviran.

Odblokirajte jeziček ali 
vstavite novo kartico.

Insufficient Insufficient Insufficient Insufficient 
memory on the memory on the memory on the memory on the 
card (Na voljo card (Na voljo card (Na voljo card (Na voljo 

ni dovolj ni dovolj ni dovolj ni dovolj 
pomnilnika)pomnilnika)pomnilnika)pomnilnika)

Premalo prostora 
za kopiranje 
datotek iz 
notranjega 
pomnilnika na 
pomnilniško 
kartico.

Prenesite fotografije iz 
fotoaparata v računalnik 
in vse fotografije na 
pomnilniški kartici. Lahko 
pa tudi zamenjate kartico 
z novo.

Error saving Error saving Error saving Error saving 
video (Napaka video (Napaka video (Napaka video (Napaka 
pri shranjevanju pri shranjevanju pri shranjevanju pri shranjevanju 
video posnetka)video posnetka)video posnetka)video posnetka)

Pomnilniška 
kartica je bila 
odstranjena, 
preden je 
fotoaparat končal 
z zapisovanjem 
na kartico.

Preden odstranite kartico 
iz fotoaparata, počakajte, 
da preneha utripati lučka 
Pomnilnik/USBPomnilnik/USBPomnilnik/USBPomnilnik/USB.
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1. zaslon:1. zaslon:1. zaslon:1. zaslon:
No card in No card in No card in No card in 

camera camera camera camera 
(V fotoaparatu (V fotoaparatu (V fotoaparatu (V fotoaparatu 
ni pomnilniške ni pomnilniške ni pomnilniške ni pomnilniške 

kartice)kartice)kartice)kartice)
2. zaslon:2. zaslon:2. zaslon:2. zaslon:

Error saving Error saving Error saving Error saving 
image (Napaka image (Napaka image (Napaka image (Napaka 
pri shranjevanju pri shranjevanju pri shranjevanju pri shranjevanju 

fotografije)fotografije)fotografije)fotografije)

Pomnilniška 
kartica je bila 
odstranjena, 
preden je 
fotoaparat končal 
z zapisovanjem 
na kartico.

Ponovno vstavite 
pomnilniško kartico. 
Preden odstranite kartico 
iz fotoaparata, počakajte, 
da preneha utripati lučka 
Pomnilnik/USBPomnilnik/USBPomnilnik/USBPomnilnik/USB. Če 
kartico odstranite med 
zapisovanjem nanjo, bo 
fotografija izgubljena.

Invalid date Invalid date Invalid date Invalid date 
(Neveljaven (Neveljaven (Neveljaven (Neveljaven 

datum)datum)datum)datum)

Poskušali ste 
vnesti neveljaven 
datum (na primer 
2/31/2003).

Da bi izbrisali sporočilo, 
pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu) in 
vnesite veljaven datum.

Unsupported Unsupported Unsupported Unsupported 
image file image file image file image file 

(Nepodprta (Nepodprta (Nepodprta (Nepodprta 
datoteka datoteka datoteka datoteka 

fotografije)fotografije)fotografije)fotografije)

Poskušali ste 
povečati, 
zasukati ali 
natisniti 
fotografijo, ki je 
bila narejena 
z drugim 
fotoaparatom.

Da bi izbrisali sporočilo, 
pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu). 
Teh operacij ne morete 
izvajati na datotekah, ki 
niso bile ustvarjene 
z vašim fotoaparatom.

Insufficient Insufficient Insufficient Insufficient 
space in space in space in space in 
memorymemorymemorymemory
(on card)(on card)(on card)(on card)

to complete to complete to complete to complete 
request. request. request. request. 

(V pomnilniku ni (V pomnilniku ni (V pomnilniku ni (V pomnilniku ni 
dovolj prostora dovolj prostora dovolj prostora dovolj prostora 
za dokončanje za dokončanje za dokončanje za dokončanje 

zahteve.)zahteve.)zahteve.)zahteve.)

V notranjem 
pomnilniku ali na 
pomnilniški 
kartici ni dovolj 
prostora za 
zasuk fotografije.

Na kartici naredite prostor, 
tako da zbrišete nekaj 
fotografij, ali pa izvedite 
zasuk s pomočjo 
računalniške programske 
opreme.
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Communication Communication Communication Communication 
error (Napaka error (Napaka error (Napaka error (Napaka 
v komunikaciji)v komunikaciji)v komunikaciji)v komunikaciji)

Fotoaparat je iz 
HP programske 
opreme 
v računalniku 
sprejel kodo 
o napaki.

Izklopite USB kabel (ali 
vzemite fotoaparat iz HP 
priklopne enote), nato ga 
ponovno vklopite in 
poskusite znova.

Charging Charging Charging Charging 
Flash... Flash... Flash... Flash... 

(Polnjenje (Polnjenje (Polnjenje (Polnjenje 
bliskavice)bliskavice)bliskavice)bliskavice)

Fotoaparat 
ponovno polni 
bliskavico.

Če je v baterijah malo 
energije, se bo bliskavica 
polnila dlje časa. Če se to 
sporočilo pojavlja 
pogosto, boste morda 
morali zamenjati ali 
ponovno napolniti 
baterije.

Card full Card full Card full Card full 
(Pomnilniška (Pomnilniška (Pomnilniška (Pomnilniška 

kartica je polna)kartica je polna)kartica je polna)kartica je polna)
ali

Memory full Memory full Memory full Memory full 
(Pomnilnik je (Pomnilnik je (Pomnilnik je (Pomnilnik je 

poln)poln)poln)poln)

V notranjem 
pomnilniku ali na 
pomnilniški 
kartici ni dovolj 
prostora za 
shranitev več 
fotografij.

Fotografije prenesite iz 
fotoaparata v računalnik, 
nato pa zbrišite vse 
fotografije na pomnilniški 
kartici ali v notranjem 
pomnilniku. Ali pa 
v fotoaparat vstavite novo 
pomnilniško kartico.

No images in No images in No images in No images in 
memory memory memory memory 

(V pomnilniku ni (V pomnilniku ni (V pomnilniku ni (V pomnilniku ni 
fotografij)fotografij)fotografij)fotografij)

ali
No images on No images on No images on No images on 

card (Na card (Na card (Na card (Na 
pomnilniški pomnilniški pomnilniški pomnilniški 
kartici ni kartici ni kartici ni kartici ni 
fotografij)fotografij)fotografij)fotografij)

V fotoaparatu ni 
fotografij ali 
video posnetkov, 
vi pa jih 
poskušate 
pregledati.

Naredite nekaj fotografij 
ali kratkih video 
posnetkov.
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Cannot display Cannot display Cannot display Cannot display 
image image image image 

(Fotografije se (Fotografije se (Fotografije se (Fotografije se 
na da prikazati)na da prikazati)na da prikazati)na da prikazati)

To se verjetno 
zgodi zaradi 
kopiranja 
fotografij na 
pomnilniško 
kartico iz 
računalnika ali 
zaradi 
popačenja 
fotografije, do 
katerega je prišlo 
zaradi 
nepravilnega 
izklopa 
fotoaparata.

Fotografije naložite na 
računalnik in si jih oglejte 
s pomočjo programske 
opreme HP Photo & 
Imaging. Ko je fotoaparat 
vklopljen, ne odstranjujte 
baterij ali pomnilniške 
kartice.

Selected print Selected print Selected print Selected print 
size is larger size is larger size is larger size is larger 
than selected than selected than selected than selected 
paper size paper size paper size paper size 

(Izbrana velikost (Izbrana velikost (Izbrana velikost (Izbrana velikost 
tiskanja je večja tiskanja je večja tiskanja je večja tiskanja je večja 

od izbrane od izbrane od izbrane od izbrane 
velikosti papirja)velikosti papirja)velikosti papirja)velikosti papirja)

Velikost tiskanja 
je večja od 
velikosti papirja 
v meniju Print 
Setup (Nastavitev 
tiskanja).

Pritisnite OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu)OK (V redu), da 
bi zbrisali sporočilo, in 
v meniju Print Setup 
(Nastavitev tiskanja) 
spremenite velikost 
tiskanja ali velikost 
papirja.

Unknown USB Unknown USB Unknown USB Unknown USB 
device device device device 

(Neznana USB (Neznana USB (Neznana USB (Neznana USB 
naprava)naprava)naprava)naprava)

Fotoaparat je 
povezan z USB 
napravo, ki je ne 
prepozna.

Poskrbite, da bo 
fotoaparat povezan 
s tiskalnikom ali 
računalnikom, ki ju 
podpira.
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Unsupported Unsupported Unsupported Unsupported 
printer printer printer printer 

(Nepodprt (Nepodprt (Nepodprt (Nepodprt 
tiskalnik)tiskalnik)tiskalnik)tiskalnik)

Priključenega 
tiskalnika 
fotoaparat ne 
podpira.

Fotoaparat povežite 
s podprtim tiskalnikom, kot 
je HP Photosmart ali kateri 
drug HP-jev tiskalnik, 
z USB vrati na sprednji 
plošči. Ali pa namesto 
tega fotoaparat povežite 
z računalnikom in tiskajte 
prek njega.

Unable to Unable to Unable to Unable to 
communicate communicate communicate communicate 
with printer with printer with printer with printer 

(Ni komunikacije (Ni komunikacije (Ni komunikacije (Ni komunikacije 
s tiskalnikom)s tiskalnikom)s tiskalnikom)s tiskalnikom)

Povezava med 
fotoaparatom in 
tiskalnikom ni 
vzpostavljena.

Prepričajte se, da sta 
fotoaparat ali njegova 
priklopna enota HP 8886 
povezana s tiskalnikom 
prek kabla. Če s tem 
težave ne odpravite, 
izklopite fotoaparat in 
prekinite kabelsko 
povezavo s tiskalnikom. 
Tiskalnik izklopite in ga 
nato ponovno vklopite. 
Ponovno povežite 
fotoaparat s tiskalnikom in 
ga vklopite.

Podprti tiskalnik 
je izklopljen ali 
pa ni povezan 
s fotoaparatom.

Poskrbite, da bo 
fotoaparat povezan 
s podprtim tiskalnikom in 
da bo ta vklopljen.

Disengage Disengage Disengage Disengage 
photo tray photo tray photo tray photo tray 
(Odstranite (Odstranite (Odstranite (Odstranite 
pladenj za pladenj za pladenj za pladenj za 
fotografski fotografski fotografski fotografski 

papir) papir) papir) papir) 

Izbrana velikost 
papirja ne 
odgovarja 
tiskalnikovemu 
pladnju za 
fotografski papir.

Odstranite pladenj za 
fotografski papir ali 
zamenjajte velikost 
papirja.
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Printer top cover Printer top cover Printer top cover Printer top cover 
is open (Zgornji is open (Zgornji is open (Zgornji is open (Zgornji 
pokrov tiskalnika pokrov tiskalnika pokrov tiskalnika pokrov tiskalnika 

je odprt)je odprt)je odprt)je odprt)

Tiskalnik je odprt. Zaprite zgornji pokrov 
tiskalnika.

Incorrect or Incorrect or Incorrect or Incorrect or 
missing print missing print missing print missing print 

cartridge cartridge cartridge cartridge 
(Napačna (Napačna (Napačna (Napačna 

tiskalna kartuša tiskalna kartuša tiskalna kartuša tiskalna kartuša 
ali le-te ni ali le-te ni ali le-te ni ali le-te ni 

v tiskalniku)v tiskalniku)v tiskalniku)v tiskalniku)

Uporabili ste 
napačen model 
tiskalne kartuše 
ali le-ta ni 
vstavljena 
v tiskalnik.

Vstavite novo tiskalno 
kartušo, izklopite tiskalnik 
in ga nato ponovno 
vklopite.

Printer has Printer has Printer has Printer has 
a paper jam a paper jam a paper jam a paper jam 
(Zagozditev (Zagozditev (Zagozditev (Zagozditev 

papirja)papirja)papirja)papirja)

Prišlo je do 
zagozditve 
papirja.

Izklopite tiskalnik. 
Odstranite zagozdeni 
papir in vklopite tiskalnik.

Printer is out of Printer is out of Printer is out of Printer is out of 
paper paper paper paper 

(V tiskalniku ni (V tiskalniku ni (V tiskalniku ni (V tiskalniku ni 
papirja)papirja)papirja)papirja)

V tiskalniku je 
zmanjkalo 
papirja.

Naložite papir v tiskalnik 
in na tiskalniku pritisnite    
OK (V redu) OK (V redu) OK (V redu) OK (V redu) ali Continue Continue Continue Continue 
(Nadaljuj)(Nadaljuj)(Nadaljuj)(Nadaljuj). 

Printing Printing Printing Printing 
canceled canceled canceled canceled 
(Tiskanje (Tiskanje (Tiskanje (Tiskanje 

prekinjeno)prekinjeno)prekinjeno)prekinjeno)

Tiskanje je 
prekinjeno.

Pritisnite gumb OK OK OK OK 
(V redu)(V redu)(V redu)(V redu) na fotoaparatu. 
Poskusite ponovno tiskati.

Kode napak, ki Kode napak, ki Kode napak, ki Kode napak, ki 
se izpišejose izpišejose izpišejose izpišejo

Morda je prišlo 
do napake 
v strojni ali 
vdelani 
programski 
opremi.

Izklopite fotoaparat in ga 
nato ponovno vklopite. Če 
se težava še naprej 
pojavlja, pokličite 
podporno službo HP-ja 
(oglejte si stran 92).
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Sporočila o napakah v računalniku
Sporočilo Možen vzrok Rešitev
Povezava med Povezava med Povezava med Povezava med 
fotoaparatom in fotoaparatom in fotoaparatom in fotoaparatom in 
računalnikom ni računalnikom ni računalnikom ni računalnikom ni 
bila bila bila bila 
vzpostavljenavzpostavljenavzpostavljenavzpostavljena

Morda ste 
fotoaparat 
povezali 
z računalnikom 
prek USB 
dostopovnega 
vozla.

Poskusite povezati 
fotoaparat neposredno 
z računalnikom ali 
prekinite povezavo drugih 
naprav z USB 
dostopovnim vozlom.

Programska Programska Programska Programska 
oprema ne oprema ne oprema ne oprema ne 
zazna zazna zazna zazna 
informacije informacije informacije informacije 
menija Share menija Share menija Share menija Share 
(Skupna raba) iz (Skupna raba) iz (Skupna raba) iz (Skupna raba) iz 
fotoaparatafotoaparatafotoaparatafotoaparata

Računalnik mora 
med nameščanjem 
programske 
opreme    
HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share 
v pomnilnik 
zapisati datoteke, 
vendar je 
pomnilnik poln ali 
pomnilniška 
kartica 
zablokirana.

Sprostite nekaj prostora na 
notranjem pomnilniku ali 
pomnilniški kartici. Če 
uporabljate pomnilniško 
kartico SD, jo odblokirajte 
tako, da blokirni jeziček 
na kartici premaknete na 
odblokiran položaj.
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Računalnik ne Računalnik ne Računalnik ne Računalnik ne 
zazna zazna zazna zazna 
fotoaparata, fotoaparata, fotoaparata, fotoaparata, 
s katerim je s katerim je s katerim je s katerim je 
povezanpovezanpovezanpovezan

Fotoaparat je 
izklopljen.

Vklopite fotoaparat.

Fotoaparat ne 
deluje pravilno.

Poskusite povezati 
fotoaparat neposredno 
natiskalnik HP Photosmart 
ali na HP-jev tiskalnik 
z USB vrati na sprednji 
plošči in natisnite 
fotografijo. Tako se boste 
prepričali, ali je vse v redu 
s fotografijo in ali 
pomnilniška kartica, USB 
povezava in USB kabel 
delujejo pravilno ali ne.

Kabel ni pravilno 
priključen.

Poskrbite, da bo kabel 
pravilno povezan 
z računalnikom in 
fotoaparatom.
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Računalnik ne Računalnik ne Računalnik ne Računalnik ne 
zazna zazna zazna zazna 
fotoaparata, fotoaparata, fotoaparata, fotoaparata, 
s katerim je s katerim je s katerim je s katerim je 
povezan povezan povezan povezan 
(nadaljevanje)(nadaljevanje)(nadaljevanje)(nadaljevanje)

Fotoaparat je 
nastavljen na 
Digital Camera Digital Camera Digital Camera Digital Camera 
(Digitalni (Digitalni (Digitalni (Digitalni 
fotoaparat)fotoaparat)fotoaparat)fotoaparat) 
v podmeniju USB USB USB USB 
Configuration Configuration Configuration Configuration 
(Konfiguracija (Konfiguracija (Konfiguracija (Konfiguracija 
USB)USB)USB)USB) menija Setup Setup Setup Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev). 
Toda računalnik 
fotoaparata ne 
prepozna kot 
digitalnega 
fotoaparata.

Spremenite nastavitev USB USB USB USB 
Configuration Configuration Configuration Configuration 
(Konfiguracija USB)(Konfiguracija USB)(Konfiguracija USB)(Konfiguracija USB) na 
Disk Drive (Diskovni Disk Drive (Diskovni Disk Drive (Diskovni Disk Drive (Diskovni 
pogon)pogon)pogon)pogon) v meniju Setup Setup Setup Setup 
(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev)(Nastavitev). (Oglejte si 
Konfiguracija USBKonfiguracija USBKonfiguracija USBKonfiguracija USB na 
strani 67.) To omogoča, da 
se fotoaparat v računalniku 
pojavi kot dodaten diskovni 
pogon, tako da lahko 
slikovne datoteke enostavno 
kopirate iz fotoaparata na 
trdi disk računalnika.

Fotoaparat je 
povezan z računal-
nikom prek USB 
dostopovnega 
vozla, le-ta pa ni 
združljiv 
s fotoaparatom.

Fotoaparat povežite 
z računalnikom 
neposredno prek USB vrat 
v računalniku.

Uporabljate 
priklopno enoto 
HP 8886, pozabili 
pa ste pritisniti 
gumb Shrani/Shrani/Shrani/Shrani/
NatisniNatisniNatisniNatisni.

Pritisnite gumb Shrani/Shrani/Shrani/Shrani/
Natisni Natisni Natisni Natisni  na 
priklopni enoti.

Pomnilniška 
kartica je 
zablokirana. 
(samo kartice SD)

Odblokirajte jeziček na 
pomnilniški kartici.

USB povezava je 
bila prekinjena.

Ponovno zaženite 
računalnik.
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Kako poiskati pomoč
V tem odstavku boste našli informacije o pomoči za digitalni 
fotoaparat, vključno z informacijami o pomoči na spletu, 
razlago o podpornem postopku in telefonskimi številkami.

Spletna stran HP
Stranke s posebnimi potrebami lahko pomoč poiščejo na 
spletni strani www.hp.com/hpinfo/community/www.hp.com/hpinfo/community/www.hp.com/hpinfo/community/www.hp.com/hpinfo/community/
accessibility/prodservaccessibility/prodservaccessibility/prodservaccessibility/prodserv.

Spletna stran HP Photosmart
Obiščite spletno stran www.photosmart.hp.comwww.photosmart.hp.comwww.photosmart.hp.comwww.photosmart.hp.com ali 
www.hp.com/photosmartwww.hp.com/photosmartwww.hp.com/photosmartwww.hp.com/photosmart, kjer boste našli:

! Namige za učinkovitejšo in bolj domiselno uporabo 
fotoaparata

! Najnovejše različice gonilnikov in programsko opremo za 
digitalni fotoaparat HP

! Možnost za prijavo izdelka
! Lahko se naročite na poročila, posodobitve gonilnikov in 

programske opreme ter podporna opozorila

Podporni postopek
HP-jev podporni postopek je najbolj učinkovit, če sledite 
naslednjim korakom po določenem vrstnem redu:

1 V priročniku za uporabo preglejte odstavek o odpravljanju 
težav, ki se začne na stran 71. 
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2 Pojdite na HP-jevevo spletno stran za podporo potrošniku. 
Če imate dostop do interneta, lahko o digitalnem 
fotoaparatu izveste celo vrsto informacij. Če potrebujete 
pomoč ali posodobljene gonilnike in programsko opremo, 
obiščite spletno stran www.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/support. 

Podpora je na voljo v naslednjih jezikih: V nizozemščini, 
angleščini, francoščini, nemščini, italijanščini, portugalščini, 
španščini, švedščini, kitajščini, poenostavljeni kitajščini, 
japonščini, korejščini. (Podporne informacije za Dansko, 
Finsko in Norveško so na voljo le v angleškem jeziku.)

3 Dostop do HP-jeve elektronske pomoči. Če imate dostop do 
interneta, se povežite s HP-jem prek elektronske pošte na 
strani: www.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/support. Osebno vam bodo 
odgovorili HP-jevi strokovnjaki iz centra za podporo 
uporabnikom. Podpora prek elektronske pošte je na voljo 
v jezikih, navedenih na spletni strani.

4 Povežite se z lokalnim trgovcem za HP. Če je na digitalnem 
fotoaparatu prišlo do napake v strojni opremi, ga nesite 
v popravilo h trgovcu za HP. V času omejene garancije 
fotoaparata so usluge brezplačne.

5 Za pomoč prek telefona se obrnite na HP-jev center za 
podporo uporabnikom. Na naslednji spletni strani se 
pozanimajte o podrobnostih in pogojih za pomoč prek 
telefona v vaši državi/območju: www.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/support. 
Ker nenehno izboljšujemo HP-jeve storitve prek telefona, 
vam svetujemo, da na HP-jevi spletni strani preverite nove 
informacije o storitvah in dostavi. Če s pomočjo omenjenih 
možnosti težave ne morete odpraviti, pokličite na HP, ko 
imate računalnik in digitalni fotoaparat pred sabo. Da bo 
storitev hitrejša, bodite pripravljeni, da nam boste 
posredovali naslednje informacije:
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• Številko modela digitalnega fotoaparata (nahaja se na 
sprednji strani fotoaparata)

• Serijsko številko digitalnega fotoaparata (nahaja se na 
dnu fotoaparata)

• Operacijski sistem računalnika

• Različico programske opreme digitalnega fotoaparata 
(na ovitku CD plošče fotoaparata)

• Sporočila, ki so se prikazala, ko je prišlo do napake

Veljavni pogoji HP-jeve pomoči prek telefona se lahko 
spremenijo brez predhodnega opozorila.

Pomoč prek telefona je od datuma nakupa za določeno 
obdobje brezplačna, razen če je navedeno drugače.

Lokacija
Brezplačni telefon
Trajanje podpore

Afrika 30 dni
Bližnji Vzhod 30 dni
Evropa 1 leto
Kanada 1 leto
Latinska 
Amerika

1 leto

Pacifiška Azija 1 leto
ZDA 90 dni
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Pomoč prek telefona v ZDA
Pomoč je na voljo v času in po poteku garancije.

V času garancije je pomoč prek telefona brezplačna. Pokličite 
(208) 323-2551. Če je to medkrajevni klic, bo klic obračunan 
po telefonski tarifi za medkrajevne pogovore. V ZDA je pomoč 
prek telefona na voljo v angleškem in španskem jeziku 24 ur 
na dan 7 dni v tednu (dneve in ure pomoči se lahko spremeni 
brez obvestila). 

Po poteku garancije pokličite (208) 323-2551. Cena je 
25 dolarjev po težavi, za znesek pa obremenimo vašo 
kreditno kartico. Če mislite, da vaš HP izdelek potrebuje 
popravilo, pokličite center za podporo uporabnikom, ki 
pomaga določiti, ali je popravilo potrebno.

Pomoč prek telefona v Evropi, na 
Bližnjem Vzhodu in v Afriki
Telefonske številke HP-jevega centra za podporo uporabnikom 
in politika poslovanja se lahko spremenijo. Na naslednji spletni 
strani se pozanimajte o podrobnostih in pogojih za pomoč 
prek telefona v vaši državi/območju: www.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/support.

AlžirijaAlžirijaAlžirijaAlžirija +213 (0)61 56 45 43

AvstrijaAvstrijaAvstrijaAvstrija +43 (0)0820 87 4417

BahrajnBahrajnBahrajnBahrajn +973 800 728

BelgijaBelgijaBelgijaBelgija 070 300 005 (nizozemščina)
           070 300 004 (francoščina)

ČeškaČeškaČeškaČeška +42 (0) 2 6130 7310

DanskaDanskaDanskaDanska +45 70202845

EgiptEgiptEgiptEgipt +20 02 532 5222
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FinskaFinskaFinskaFinska +358 (0)203 66 767

FrancijaFrancijaFrancijaFrancija +33 (0) 892 6960 22 (0,34 EUR/min)

GrčijaGrčijaGrčijaGrčija +30 10 60 73 603

IrskaIrskaIrskaIrska 1890 923902

ItalijaItalijaItalijaItalija 848 800 871

Izrael Izrael Izrael Izrael +972 (0) 9 830 4848

Južna AfrikaJužna AfrikaJužna AfrikaJužna Afrika 086 000 1030 (znotraj JAR)
                    +27-11 258 9301 (izven JAR)

Luksemburg Luksemburg Luksemburg Luksemburg  900 40 006 (francoščina)
                    900 40 007 (nemščina)

Madžarska Madžarska Madžarska Madžarska +36 (0) 1 382 1111

MarokoMarokoMarokoMaroko +212 224 04747

NemčijaNemčijaNemčijaNemčija +49 (0)180 5652 180 (0,12 EUR/min)

NizozemskaNizozemskaNizozemskaNizozemska  0900 2020 165 (0,10 EUR/min)

Norveška Norveška Norveška Norveška +47 815 62 070

PoljskaPoljskaPoljskaPoljska +48 22 865 98 00

PortugalskaPortugalskaPortugalskaPortugalska  808 201 492

RomunijaRomunijaRomunijaRomunija +40 1 315 44 42

Ruska federacijaRuska federacijaRuska federacijaRuska federacija +7 095 797 3520 (Moskva)
                          +7 812 346 7997 (Sankt Petersburg)

Saudska ArabijaSaudska ArabijaSaudska ArabijaSaudska Arabija +966 800 897 14440

SlovaškaSlovaškaSlovaškaSlovaška +421 2 6820 8080

ŠpanijaŠpanijaŠpanijaŠpanija 902 010 059

ŠvedskaŠvedskaŠvedskaŠvedska +46 (0) 77 120 4765 
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ŠvicaŠvicaŠvicaŠvica 0848 672 672 (nemščina, francoščina, italijanščina—
          čez dan 0,08 CHF/sicer 0,04 CHF)

TunizijaTunizijaTunizijaTunizija +216 1 891 222

TurčijaTurčijaTurčijaTurčija +90 216 579 71 71

UkrajinaUkrajinaUkrajinaUkrajina +7 (380 44) 490-3520

Velika BritanijaVelika BritanijaVelika BritanijaVelika Britanija +44 (0)870 010 4320 

Združeni arabski emirati Združeni arabski emirati Združeni arabski emirati Združeni arabski emirati 800 4910

Pomoč prek telefona drugje po svetu
Telefonske številke HP-jevega centra za podporo uporabnikom 
in politika poslovanja se lahko spremenijo. Na naslednji spletni 
strani se pozanimajte o podrobnostih in pogojih za pomoč 
prek telefona v vaši državi/območju: www.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/supportwww.hp.com/support.

ArgentinaArgentinaArgentinaArgentina +54 0 810 555 5520

AvstralijaAvstralijaAvstralijaAvstralija +61 (3) 8877 8000 (ali krajevno (03) 8877 8000)

BrazilijaBrazilijaBrazilijaBrazilija +55 (11) 3747 7799 (širše območje SWo Paula)
              +55 0800 157751 (izven širšega območja SWo Paula)

ČileČileČileČile +56 800 22 5547 (poprodajna pomoč podjetjem)
       +56 800 360 999 (poprodajna pomoč posameznikom)

Filipini Filipini Filipini Filipini +63 (2) 867 3551

GvatemalaGvatemalaGvatemalaGvatemala +502 1 800 999 5105

HongkongHongkongHongkongHongkong SAR +852 3002 8555

IndijaIndijaIndijaIndija 1 600 112267 ali +91 11 682 6035 (hindujski in
          angleški jezik)

IndonezijaIndonezijaIndonezijaIndonezija +62 (21) 350 3408
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JaponskaJaponskaJaponskaJaponska 0570 000 511 (znotraj Japonske) 
               +81 3 3335 9800 (izven Japonske)

KanadaKanadaKanadaKanada +1 905 206 4663 (v času garancije)
             +1 877 621 4722 (po poteku garancije)

KitajskaKitajskaKitajskaKitajska +86 (10) 6564 5959

KolumbijaKolumbijaKolumbijaKolumbija +57 9 800 114 726

MalezijaMalezijaMalezijaMalezija +60 1 800 805 405

MehikaMehikaMehikaMehika +52 58 9922 (Mexico City)
            +52 01 800 472 6684 (izven Mexico Cityja)

Nova ZelandijaNova ZelandijaNova ZelandijaNova Zelandija +64 (9) 356 6640

PeruPeruPeruPeru +51 0 800 10111

PortorikoPortorikoPortorikoPortoriko +1 877 2320 589

Republika KorejaRepublika KorejaRepublika KorejaRepublika Koreja +82 (2) 3270 0700 (Seul) 
                            0 80-999-0700 (izven Seula)

SingapurSingapurSingapurSingapur +65 6272 5300

Srednja Amerika in Karibi Srednja Amerika in Karibi Srednja Amerika in Karibi Srednja Amerika in Karibi +1 800 711 2884

TajvanTajvanTajvanTajvan +886 0 800 010055

TajskaTajskaTajskaTajska +66 (2) 661 4000

VenezuelaVenezuelaVenezuelaVenezuela +58 0 800 4746 8368

VietnamVietnamVietnamVietnam +84 (0) 8 823 4530

ZDAZDAZDAZDA +1 (208) 323-2551
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Dodatek A: 
Baterije in dodatki

Kako ravnati z baterijami
V fotoaparatu sta dve bateriji AA. Za boljše rezultate 
uporabljajte foto-litijeve baterije ali baterije NiMH, ki jih lahko 
ponovno napolnite. Če že morate uporabljati alkalne baterije, 
namesto navadnih alkalnih baterij uporabljajte visoko 
kakovostne baterije z oznako “ultra” ali “premium”.

Naslednja razpredelnica opisuje, kako različne vrste baterij 
delujejo pri različnih načinih uporabe.

Način uporabe Alkalne
Foto-
litijeve NiMH

Najbolj varčno (več kot 
30 fotografij na mesec) Slabo Zadovol-

jivo Dobro

Najbolj varčno (manj kot 
30 fotografij na mesec)

Zadovol-
jivo Dobro Zadovol-

jivo
Pogosta uporaba bliskavice, 
pogosto fotografiranje Slabo Dobro Dobro

Pogosta uporaba videa Slabo Dobro Dobro
Pogosta uporaba Live View  Live View  Live View  Live View 
(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo)(Prikaz v živo) Slabo Dobro Dobro

Najdaljša skupna življenjska doba 
baterije Slabo Dobro Zadovol-

jivo
Uporaba ob nizkih temperaturah/
pozimi Slabo Dobro Zadovol-

jivo
Pogosta uporaba (brez priklopne 
enote)

Zadovol-
jivo Dobro Zadovol-

jivo
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OPOMBA Če fotoaparata ne nameravate uporabljali dalj 
časa (dlje kot mesec dni), vam priporočamo, da baterije 
odstranite iz njega.

Na slikovnem zaslonu se lahko prikažejo naslednje ravni baterije.

Občasno se ikone ravni baterije pri enakih baterijah 
razlikujejo. Do tega pride, ker nekateri načini delovanja, kot sta    
Live View (Prikaz v živo)Live View (Prikaz v živo)Live View (Prikaz v živo)Live View (Prikaz v živo) in snemanje kratkih video 
posnetkov, porabijo veliko več energije kot drugi načini, zato 
ikone ravni baterije prikazujejo nizko raven, ker je življenjska 
doba baterij v teh načinih kratka. Ko preklopite na način, ki 
zahteva manj energije, kot je Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno Playback (Ponovno 
pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje)pregledovanje), ikona ravni baterije prikazuje višjo raven, kar 
pomeni, da je življenjska doba baterij v teh načinih daljša.

Redka uporaba (s priklopno enoto) Zadovol-
jivo Dobro Dobro

Ponovno polnjenje baterij Ne Ne Dobro

Ikona Opis
V baterijah je 40-100 odstotkov energije.

V baterijah je 10-40 odstotkov energije.

V baterijah je manj kot 10 odstotkov energije. 
Fotoaparat se bo kmalu ugasnil. Live View (Prikaz Live View (Prikaz Live View (Prikaz Live View (Prikaz 
v živo)v živo)v živo)v živo) je onesposobljen.
Fotoaparat deluje prek vmesnika za napajanje 
z električno energijo

Način uporabe Alkalne
Foto-
litijeve NiMH
100 priročnik za uporabo digitalnega fotoaparata
hp photosmart 430 series



OPOMBA Ko iz fotoaparata odstranite baterije, se podatki 
o datumu in času v fotoaparatu ohranijo še približno 
10 minut. Če je fotoaparat brez baterij dlje kot deset 
minut, se bosta za datum in čas nastavili isti vrednosti kot 
pri zadnji uporabi fotoaparata. Fotoaparat vas bo morda 
pozneje pozval, da nastavite tekoči datum in čas.

Baterije, ki jih lahko ponovno 
napolnite
Baterije NiMH (Nickel Metal Hydride) lahko ponovno napolnite 
s polnilcem za baterije. NiMH baterije lahko napolnite tudi 
v fotoaparatu, ko je le-ta povezan s HP jevim vmesnikom za 
napajanje z električno energijo ali priklopno enoto HP 8886. 
Baterije se bodo prek vmesnika za napajanje z električno 
energijo HP ali priklopne enote povsem napolnile v 15 urah.

Ko uporabljate baterije NiMH, morate paziti na naslednje:

! Obe bateriji NiMH vedno polnite hkrati. Ena sama baterija, 
v kateri je malo energije, bo skrajšala življenjsko dobo obeh 
baterij v fotoaparatu.

! Da bi baterije NiMH dosegle optimalno delovanje, jih je 
potrebno najprej štirikrat povsem izprazniti in nato ponovno 
napolniti.

! Baterije NiMH se izpraznijo, ko niso v uporabi, če so 
vstavljene v napravo (kot je fotoaparat) ali ne. Če več kot 
dva tedna niso bile v uporabi, jih pred ponovno uporabo 
ponovno napolnite.
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Kako podaljšati življenjsko dobo 
baterij
! Omejite uporabo Live View (Prikaz v živo)Live View (Prikaz v živo)Live View (Prikaz v živo)Live View (Prikaz v živo) in video 

posnetkov, še posebej, ko uporabljate alkalne baterije.
! Namesto slikovnega zaslona za zajemanje fotografij 

uporabljajte iskalo. Kadar je le mogoče, naj bo slikovni 
zaslon izklopljen.

! Za bliskavico uporabljajte raje nastavitev Auto Auto Auto Auto 
(Samodejno)(Samodejno)(Samodejno)(Samodejno) kot Flash On (Bliskavica vklopljena)Flash On (Bliskavica vklopljena)Flash On (Bliskavica vklopljena)Flash On (Bliskavica vklopljena).

! Ko bo fotoaparat dlje časa vklopljen ali ko prenašate 
fotografije v računalnik, tiskate ali fotoaparat povežete s TV 
sprejemnikom, uporabljajte vmesnik za napajanje 
z električno energijo HP ali priklopno enoto HP 8886.

Kako varčevati z energijo
Če 60 sekund na fotoaparatu ne pritisnete nobenega gumba, 
fotoaparat samodejno izklopi slikovni zaslon, da bi tako 
privarčevala energijo v baterijah. Če na fotoaparatu ne 
pritisnete niti enega gumba pet minut, se fotoaparat 
samodejno izklopi (razen če tiska ali je povezan 
z računalnikom ali TV sprejemnikom).
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Kako in kje kupovati dodatke
Dodatke za fotoaparat lahko kupite pri lokalnem dobavitelju ali 
na spletnem naslovu www.hpshopping.comwww.hpshopping.comwww.hpshopping.comwww.hpshopping.com. Spodaj so 
navedeni nekateri dodatki za ta digitalni fotoaparat:

! Priklopna enota HP Photosmart 8886 (vključuje priklopno 
enoto, daljinski upravljalnik, dve NiMH bateriji, ki jih lahko 
ponovno napolnite, avdio/video kabel, USB kabel in 
vmesnik za napajanje z električno energijo):
• ZDA in Kanada—C8886A #A2L
• Mehika, Brazilija, Čile, Argentina in Urugvaj—C8886A #ABM
• Koreja, Avstralija in Nova Zelandija—C8886A #UUF
• Evropa (razen Velike Britanije, poglejte si spodnjo možnost)—

C8886A #AC2
• Velika Britanija in Južna Afrika—C8886A #ABU

! Izpopolnjena začetna oprema za digitalni fotoaparat 
HP Photosmart (C8889A za Severno Ameriko, 
C8884B #UUS za celinsko Evropo in C8884B #ABU za 
Veliko Britanijo). Paket vsebuje:
• Oblazinjeno torbico za fotoaparat
• Polnilec za baterije
• 4 NiMH baterije, ki jih lahko ponovno polnite
• Avtomobilski vmesnik polnilca za baterije
• Pomnilniško kartico SD z 32 MB

! Začetna oprema za digitalni fotoaparat HP Photosmart
(Y1789B, možnost #A2L za Severno Ameriko, #UUS za 
celinsko Evropo in #ABU za Veliko Britanijo). Paket vsebuje:
• Oblazinjeno torbico za fotoaparat
• Polnilec za baterije
• 4 NiMH baterije, ki jih lahko ponovno polnite
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! Vmesnik za napajanje z električno energijo HP Photosmart 
3,3 V (HP podpira le vmesnike za napajanje HP in druge 
dodatke, ki jih je odobril HP):
• ZDA in Kanada—C8912 #A2L
• Koreja, Avstralija in Nova Zelandija—C8912 #UUF
• Evropa—C8912 #UUS

! Pomnilniška kartica—Secure digital (SD) ali 
MultiMediaCardTM (MMC). 128 MB je največja kapaciteta 
pomnilniške kartice, testirane s strani HP-ja. Kartice z večjo 
kapaciteto niso bile testirane, vendar naj bi praviloma 
delale - uporabljajte jih na lastno odgovornost. Ta izdelek 
podpira le pomnilniške kartice MMC, ki so bile verificirane 
v skladu s specifikacijo MultiMediaCard TM januarja 2000. 
Skladne pomnilniške kartice MMC so označene 
z logotipom MultiMediaCardTM ( ). Na voljo so 
naslednje HP-jeve pomnilniške kartice:
• 32 MB SD kartica—C8895A
• 64 MB SD kartica—C8896A
• 128 MB SD kartica—C8897A

! Vmesnik za kartici SD in CF—C8885A (samo v ZDA na 
naslovu www.hpshopping.comwww.hpshopping.comwww.hpshopping.comwww.hpshopping.com)

! Oblazinjena torbica za fotoaparat HP Photosmart—C8905A
! Kabel HP avdio/video za 

povezovanje s TV sprejemnikom.

OPOMBA Uporabite lahko tudi 
katerikoli avdio kabel 
Y-vmesnik z dvojnim vtikačem RCA na enem koncu in 
3,175 mm mini-stereo vtičnico na drugem koncu. 
Potrebovali boste tudi vmesni vtikač, ki se prilega 
3,175 mm vtičnici in gre v 2,38 mm vtičnico. 
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Dodatek B: 
Specifikacije

Element Opis
LočljivostLočljivostLočljivostLočljivost Fotografije:

! 3,27 MP (2096 krat 1560) pikslov skupaj
! 3,14 MP (2048 krat 1536) pikslov dejansko

Kratki video posnetki:

! 1/4 VGA (320 x 240 pikslov skupaj)

SenzorSenzorSenzorSenzor Diagonalen 6,73 mm (format 4:3) CCD
Globina barveGlobina barveGlobina barveGlobina barve 30-bitna (10 bitov krat 3 barve)
ShranjevanjeShranjevanjeShranjevanjeShranjevanje ! 16 MB notranjega flash pomnilnika

! Reža za pomnilniško kartico; podpira 
pomnilniški kartici Secure Digital (SD) in 
MultiMediaCardTM (MMC) (oglejte si stran 104)

Število fotografij, ki so lahko shranjene 
v pomnilnik (notranji ali kartico), je odvisno od 
nastavitve kakovosti slike (oglejte si stran 33)

ObjektivObjektivObjektivObjektiv Fiksna goriščnica 
! 5,67 mm
! 35 mm (ekvivalenten približno 36 mm)

Številka F: f/4,0 in f/8,0
IskaloIskaloIskaloIskalo Optično iskalo, brez naravnave diopterja
ZoomZoomZoomZoom ! 3x digitalni zoom (fotoaparat HP 433)

! 5x digitalni zoom (fotoaparat HP 435)

OstrinaOstrinaOstrinaOstrina Kontrolni razpon fiksne ostrine od 0,85 m do 
neskončnosti
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Čas osvetlitveČas osvetlitveČas osvetlitveČas osvetlitve l/1000 do 4 sekund
Nastavek za Nastavek za Nastavek za Nastavek za 
stojalostojalostojalostojalo

Da

Vgrajena Vgrajena Vgrajena Vgrajena 
bliskavicabliskavicabliskavicabliskavica

1 do 6-sekundno polnjenje

Razdalja, do Razdalja, do Razdalja, do Razdalja, do 
katere seže katere seže katere seže katere seže 
bliskavicabliskavicabliskavicabliskavica

2,5 m, vodilno število 7 

Zunanja Zunanja Zunanja Zunanja 
bliskavicabliskavicabliskavicabliskavica

Ne

Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za 
bliskavicobliskavicobliskavicobliskavico

Samodejna bliskavica (privzeto), samodejna 
bliskavica z zmanjšanjem učinka rdečih oči, 
bliskavica vklopljena, nočni posnetki, bliskavica 
izklopljena

Slikovni zaslonSlikovni zaslonSlikovni zaslonSlikovni zaslon 1,5-palčni osvetljeni, TFT LCD z 61.380 piksli
Načini Načini Načini Načini 
zajemanja zajemanja zajemanja zajemanja 
posnetkovposnetkovposnetkovposnetkov

Fotografija (privzeto)
Samosprožilec—10-sekundni standardni zamik 
(za obe nastavitvi, fotografijo in video)
Video—15 sličic na sekundo na pomnilniško 
kartico, maksimalno dolžino omejuje samo 
razpoložljiva kapaciteta pomnilnika

Zajemanje Zajemanje Zajemanje Zajemanje 
zvokazvokazvokazvoka

Fotografije—Zvok lahko zajamete ob vsaki 
fotografiji, če držite pritisnjen gumb SprožilecSprožilecSprožilecSprožilec, 
ali pa ga dodate kasneje (v meniju Playback Playback Playback Playback 
(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)(Ponovno pregledovanje)), najdaljšo dolžino 
omejuje le razpoložljiv pomnilnik
Video—Zvok se snema samodejno s snemanjem 
video posnetka

Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za 
način način način način 
osvetlitveosvetlitveosvetlitveosvetlitve

Samodejno (privzeto) in Gibanje

Element Opis



Izravnava Izravnava Izravnava Izravnava 
osvetlitveosvetlitveosvetlitveosvetlitve

Lahko jo nastavite ročno od -2,0 do +2,0 EV 
(vrednost za izravnavo osvetlitve) v korakih po 
0,5 EV

Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za 
belo barvobelo barvobelo barvobelo barvo

Samodejna nastavitev bele barve (privzeto), 
sonce, senca, volfram, fluorescentna

Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za 
občutljivost občutljivost občutljivost občutljivost 
filma ISOfilma ISOfilma ISOfilma ISO

Samodejna (privzeto), ročni izbor 100, 200, 400

Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za Nastavitve za 
barvobarvobarvobarvo

Polna barva (privzeto) in črno-belo

Nastavitve Nastavitve Nastavitve Nastavitve 
kakovostikakovostikakovostikakovosti

 — Best (Najboljša)
 — Better (Boljša) (privzeto)

 — Good (Dobra)

Element Opis
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Shranjene in Shranjene in Shranjene in Shranjene in 
privzete privzete privzete privzete 
nastavitve za nastavitve za nastavitve za nastavitve za 
fotoaparatfotoaparatfotoaparatfotoaparat

Shranjene nastavitve (ko je fotoaparat 
izklopljen):
! Kakovost
! Language (Jezik)
! USB Configuration (Konfiguracija USB)
! TV Configuration (Konfiguracija za TV)
! Uporabniški naslovi HP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant ShareHP Instant Share 
! Parametri neposrednega tiskanja (velikost 

papirja, tip papirja in velikost tiskanja)
! Camera sounds (Zvok fotoaparata)

Privzete nastavitve (ob izklopu fotoaparata se 
povrnejo privzete nastavitve):
! Bliskavica (privzeto = Samodejna)
! Digitalni zoom (privzeto = Izklopljen)
! Način zajemanja posnetkov (privzeto - Brez)
! Izravnava vrednosti osvetlitve (privzeto = 0,0)
! Nastavitev bele barve (privzeto = Samodejna)
! ISO (privzeto = Samodejno)
! Barva (privzeto = Vse barve)

KontrastKontrastKontrastKontrast Ni prilagodljiv
Povečava Povečava Povečava Povečava 
ponovnega ponovnega ponovnega ponovnega 
pregledovanjapregledovanjapregledovanjapregledovanja

Da, približno 3x in 6x

Format Format Format Format 
kompresijekompresijekompresijekompresije

! JPEG (EXIF) za fotografije
! MPEG-1 za kratke video posnetke

VmesnikiVmesnikiVmesnikiVmesniki ! USB do računalnika ali tiskalnika (kateregakoli 
tiskalnika HP Photosmart ali HP-jevega 
tiskalnika z USB vrati na sprednji plošči)

! Avdio/Video izhodi za TV
! Vhodna napetost 3,3Vdc pri 2500mA
! Priklopna enota HP 8886

Element Opis
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StandardiStandardiStandardiStandardi ! PTP (15740)
! MSDC prenos
! NTSC/PAL
! JPEG
! MPEG-1
! DPOF 1,1
! EXIF 2,2
! DCF 1,0

Zunanje mereZunanje mereZunanje mereZunanje mere 115 mm (Š) krat 57,7 mm (V) krat 39,5 mm (G)

11,43 cm (Š) krat 5,84 cm (V) krat 3,81 cm (G)
TežaTežaTežaTeža 180 gramov brez baterij
Temperaturno Temperaturno Temperaturno Temperaturno 
območjeobmočjeobmočjeobmočje

Delovanja:
! od 5°C do 45°C 
! od 15% do 85% relativne vlage

Shranjevanja:
! od -30°C do 65°C 
! od 15% do 90% relativne vlage

Element Opis
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NapajanjeNapajanjeNapajanjeNapajanje Največja stalna poraba energije je 2,64 vata 
(800mA pri 3,3Vdc). 

Viri energije:

! 2 AA bateriji (vključeni 2 AA bateriji, ki se ju ne 
da ponovno napolniti). Uporabljate lahko foto-
litijeve, visoko kakovostne alkalne baterije 
z oznako “ultra” ali “premium”, ali pa baterije 
NiMH, ki jih lahko ponovno napolnite. NiMH 
baterije se lahko napolnijo v fotoaparatu, ko je 
le-ta povezan z vmesnikom za napajanje 
z električno energijo HP ali priklopno enoto 
HP 8886, ki sta na voljo po izbiri.

! Vmesnik za napajanje z električno energijo HP, 
ki je na voljo po izbiri (Vhod: 100-240Vac; 
Izhod: 3,3-3,7Vdc pri 2500mA).
• ZDA in Kanada—C8912 #A2L
• Evropa—C8912 #UUS
• Koreja, Avstralija in Nova Zelandija—

C8912 #UUF
! Priklopna enota HP 8886, ki je na voljo po izbiri 

(različne številke izdelka za vsako področje – 
oglejte si Kako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatkeKako in kje kupovati dodatke na 
strani 103).

! Avtomobilski vmesnik za napajanje z električno 
energijo

Počasno trajno polnjenje baterij v fotoaparatu 
z vmesnikom za napajanje HP ali priklopno 
enoto HP 8886, ki ju lahko kupite posebej 
(100% v 15 urah).

Samodejno izboljšano upravljanje z energijo
GarancijaGarancijaGarancijaGarancija ! 90 dni omejene garancije v ZDA

! 1 leto omejene garancije drugje po svetu

Element Opis
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Indeks
AAAA
AA baterije 99
alkalne baterije 99
avdio/video (TV)

kabel 104
konektor 63
konektor na fotoaparatu 12

BBBB
baterije

ikone 100
ki jih lahko ponovno napolnite 

101
namestitev 15
podaljšanje življenjske dobe 

102
pokrov na fotoaparatu 14
ravni 100
vrste za uporabo 99

baterije, ki jih lahko ponovno 
napolnite 101

Bela barva, nastavitev 36
bliskavica

gumb 14
nastavitve 27
razpon 106
uporaba 27

Boljša nastavitev kakovosti
opis 34

briši
med takojšnim pregledom 23
s pomnilniške kartice 46
video posnetki v takojšnjem 

pregledu 24

ČČČČ
čas osvetlitve

razpon 106

DDDD
datoteke

briši s pomnilniške kartice 46
DPOF 54
velikost proti kakovosti 34

diagnostični preskusi za 
fotoaparat 71

Digital Print Order Format 54
digitalni zoom 26
diskovni pogon, fotoaparat kot 

67
Dobra nastavitev kakovosti

opis 34
dodatki za fotoaparat 103
dodatna programska oprema 

20, 21
DPOF 54

EEEE
elektronski priročnik, 

namestitev 19
e-pošta

fotografije iz računalnika 60
naslovi, prilagajanje menija 

Share (Skupna raba) 55
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FFFF
format kompresije 108
formatiranje pomnilniške 

kartice 46
fotoaparat, vklop/izklop 17
fotografije

briši 46
fotografiranje 23
Nastavitev bele barve 36
Nastavitev načina osvetlitve 30
Nastavitev Red-eye Reduction 

(Zmanjšanje učinka 
rdečih oči) 27

Nastavitev za občutljivost 
filma ISO 37

osvetljevanje 34
povečaj 48
prenašanje iz fotoaparata 

v računalnik 59
prenos iz notranjega 

pomnilnika na 
pomnilniško kartico 69

pretemno/presvetlo 34
share (skupna raba) 51
sličice 44
sukanje 45
število preostalih 25
takojšen pregled 23
temnenje 34

fotografije v skupni rabi 51
fotografije, fotografiranje 23
foto-litijeve baterije 99

GGGG
Gumb MODE (NAČIN) 14
Gumb OK (V redu) 11
Gumb Ponovno 

pregledovanje 12
Gumb Skupna raba 11
Gumb Sprožilec

opis 14
Gumb Video 14
gumbi

na fotoaparatu 10

HHHH
HP Instant Share

Gumb Skupna raba 11, 51
Meni Share (Skupna raba) 52
opis 9, 51
vklop/izklop 51

HP priklopna enota za 
fotoaparat

kje ga lahko kupite 103
nastavek za priklopno 

enoto 10
opis 9
povezava z 14

IIII
ikona polne baterije 100
ikona prazne baterije 100
iskalo 10
Izravnava osvetlitve, 

nastavitev 34
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KKKK
konektorji

avdio/video (TV) 12, 63
priklopna enota 14
USB 12
Vmesnik za napajanje na 

fotoaparatu 12
kratki zvočni posnetki

snemanje 13, 28, 47

LLLL
Lučka iskala Video 10
Lučka Pomnilnik/USB 11
Lučka samosprožilca 13
lučke

na fotoaparatu 11, 13
lučke iskala 10

MMMM
Meni Capture (Zajemanje 

posnetkov)
uporaba 32

Meni Playback (Ponovno 
pregledovanje), 
uporaba 43

Meni Setup (Nastavitev), 
uporaba 65

Meni Share (Skupna raba)
opis 52
prilagodi 55
storitev za elektronsko pošto 54
uporaba 52

meniji
Capture (Zajemanje 

posnetkov) 32
Ponovno pregledovanje 43
Share (skupna raba) 52

mikrofon 13

NNNN
Način osvetlitve, nastavitev 30
Način Samosprožilec

uporaba 31
načini zajemanja posnetkov 30
Najboljša nastavitev kakovosti

opis 34
namestitev

baterije 15
HP priklopna enota za 

fotoaparat 9
pomnilniška kartica 16
programska oprema 19, 20
zapestni pašček 15

napajanje
ikone za prikaz ravni energije 

v baterijah 100
obnavljanje predhodnih 

nastavitev 17
specifikacije 110
stikalo 13
vklop/izklop 17

nastavek za stojalo 13
Nastavitev datuma in 

časa 18, 66
Nastavitev časa in 

datuma 18, 66
Nastavitev jezika

jezik izberete, ko prvič 
vklopite fotoaparat 17

sprememba 68
Nastavitev zvoka fotoaparata 66
nastavitve kakovosti

učinek na velikost datoteke 
fotografije 34

nastavitve, obnavljanje 
predhodnih 17
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nezaseden prostor na 
pomnilniški kartici 25

NiMH baterije 99
notranji pomnilnik

prenos fotografij na 
pomnilniško kartico 69

OOOO
Občutljivost filma ISO, 

nastavitev 37
oblika prikazovanja 

diapozitivov, 
prikazovanje na TV 
sprejemniku 64

obnavljanje predhodnih 
nastavitev 17

odpravljanje težav 71
ogledovanje fotografij in video 

posnetkov 41
optični zoom 26
optično iskalo 10
ostrina

razpon 105
osvetljevanje fotografije 34

PPPP
Picture Transfer Protocol 67
podpora potrošniku 92
podpora za izdelke 92
podpora za potrošnike 92
pomnilniška kartica

briši datoteke 46
kje ga lahko kupite 104
namestitev 16
prenos fotografij iz 

notranjega 
pomnilnika 69

preostale fotografije 25

pomoč službe za podporo 
potrošnikom 92

Ponovno pregledovanje
uporaba 41
vklop/izklop 12

povečaj fotografijo 48
povezave

kot USB MSDC (Mass Storage 
Device Class) 67

s televizorjem 63
s tiskalnikom 61
z računalnikom 59

predhodne nastavitve, 
obnavljanje 17

pregled fotografij 23
pregledovanje fotografij in 

video posnetkov 41
premajhna osvetlitev 34
prenašanje fotografij

fotoaparata z računalnikom 59
prevelika osvetlitev 34
Prikaz v živo

gumb 12
uporaba 25

prikazovanje fotografij in video 
posnetkov na TV 
sprejemniku 64

programska oprema, 
namestitev 19, 20

PTP 67
Puščična gumba 11

RRRR
računalnik

povezovanje fotoaparata z 59
računalnik Macintosh

dodatna programska 
oprema 21
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namestitev programske 
opreme 20

Nastavitev USB v 
fotoaparatu 67

povezava z 59
Računalnik z operacijskim 

sistemom Windows
namestitev programske 

opreme 19
računalnik z operacijskim 

sistemom Windows
dodatna programska 

oprema 20
povezava z 59

razpon
Številka F 105
bliskavica 106
Izravnava osvetlitve 107
ostrina 105

razveljavitev samodejne 
osvetlitve 30

Red-eye reduction (Zmanjšanje 
učinka rdečih oči), 
nastavitev 27

ŠŠŠŠ
števec preostalih fotografij 25
število preostalih fotografij na 

pomnilniški kartici 25

SSSS
samodejna osvetlitev, 

razveljavitev 30
sličice, pregledovanje 44
Slikovni zaslon

opis 11
slikovni zaslon

uporaba 25

zaslon stanja 21
snemanje

kratki zvočni 
posnetki 13, 28, 47

video posnetki 24
specifikacije 105
specifikacije fotoaparata 105
Spletne strani HP 92
spletne strani za HP 92
sporočila

na fotoaparatu 80
v računalniku 89

sporočila o napakah
na fotoaparatu 80
v računalniku 89

sukanje fotografij 45
Svetleče diode (lučke) na 

fotoaparatu
iskalo 10
Pomnilnik/USB 11
Samosprožilec 13

TTTT
takojšen pregled 23, 24
težave, odpravljanje 71
tehnična pomoč 92
temnenje fotografije 34
tiskalnik

povezovanje s fotoaparatom 61
tiskanje fotografij

iz računalnika 61
neposredno iz fotoaparata 61
uporaba funkcije HP Instant 

Share 51
TV (televizor)

kabel za povezovanja 
fotoaparata 104

konektor na fotoaparatu 12
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nastavitev konfiguracije 68
povezovanje fotoaparata z 63

UUUU
USB

konektor na fotoaparatu 12
nastavitev konfiguracije 67

utripajoče lučke
iskalo 10
Pomnilnik/USB 11
Samosprožilec 13

VVVV
Video način

uporaba 24
video posnetki

snemanje 24
takojšen pregled 24

vklop/izklop
HP Instant Share 51
Ponovno pregledovanje 41
Slikovni zaslon 12
slikovni zaslon 25
vklop fotoaparata 17
zvok fotoaparata 66

Vmesnik za napajanje 
z električno energijo

Številka HP-jevega dela 110
kje ga lahko kupite 104
konektor na fotoaparatu 12

Vmesnik za napajanje z 
električno energijo HP

kje ga lahko kupite 104
konektor na fotoaparatu 12

vmesnik za napajanje z 
električno energijo HP

kje ga lahko kupite 104
konektor na fotoaparatu 12

ZZZZ
zapestni pašček

namestitev na fotoaparat 15
nastavek na fotoaparatu 11

zaslon stanja 21
zaslon, uporaba 25
zoom

Gumba Povečaj/Zmanjšaj 
odprtost objektiva 11

specifikacije 105
uporaba optičnega ali 

digitalnega zooma 26
zvok fotoaparata 66
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